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6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio.

(Tel. Randolph 3889)

—— — e

.--u-'- h!ﬁw e xﬂ;;:v‘

T
v e e

Vse, kar je zdrave in poste-
no, pa slovenske ali slovan-
ske krvi v tej dezeli, je do-
hrodeslo pod zastave J. 5. K.
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DROBNE VESTI 12
CLEVELANDA

V_n@d@ljo 17. marca sta se
udila Clevelandu sobrat An-

M Zhasnik, glavni predsednik,
li.n!ﬂr S°brf{f John Balkovec, glavni
rr_::nl{lc'd@l'll:]c J. 8. K. Jednote: oba

A ltt“bm‘xhu. Dopoldne sta se
91“2“11 seje  drudtva st. a7
) J, bopoldne sta se oglasila
! Nekaterih prijateljih, zve-

K

ok oSl Sta pa ze odpotovala.
vinjshs %
sl E1

Pondeljek 18, marca zveler

ila v clevelandskem mest-
. vl i avditoriju slovesno otvor-
ja. B8 “razstava vseh narodov.”
-g':":k.tam'il‘i‘iﬁki himni, predstavi
'f",‘:;ef': “‘flml}m\' razlicnih  narod-
;hlir; '“I M pozdravnih  govorih
Ki_ B84 managerja Hopkinsa
:I"]I, Nekaterih godbenih komadih
.+ mest akorekoé otvorila razstavo
vosEER v (;le\'ulamln bivajotih na-
fl(mll gospa Pavla LovSeto-
: “ Ma%0 lepo pesmijo.  Lahko
O Y0 nekolikg ponosni, da je v
hega :fé’"sklfm Clevelandu, kjer so
ce R, I:ll'?tltlo.»'.t] mnogg: %le\-ll_-
. 0l m‘“ll.as.np:mu lmt. hlfv:\'enm.
k-‘ brogram ba§ nasa slo-
1534 :m‘l_ Umetnica.  Slovenska
L ti-;evl?lz‘\'u.ia i:\f;lht.jn_uplavz
el JOCETIMi posetniki.
Vistava bo odprta vsaki dan
€dna od poldne do enaj-
“Veter, Rojaki, katerim
r;z‘:ft’uﬂéil. naj ne zamudijo
rgh, Py 5 ave, ker i:(}dc? za vstop-
sorokdling unientov videli nnéo'. na-
meriko e, €tnost,  domovanja in

¢ Dosebnosti 80 narodov
numPRe S Sveta, ki so vsi S 8VO0-
i in héerami pripo-
Velicini tega mesta in
o di Slovenci smo cast-
:“vl::.h zaa:’?pani-nu razstavi, zakar
nemuzn:n]e vsemu priprav-
dboru, posebno pa Se
dOic;éx' Mally, l)vakrgt je
: Slo\-:@ v programu tudi na-
A .1“1:“3}\'.]]1 'Sokolov.

bhien J*:! opis 1'azst;_1\-'c bo

i *:llk!'sxl pozneje. “Za

R i Ll:g]\‘( : i:lf.-]stIL! 1)1'1l1){£1:omlu,
NeY E Handskl rojaki D0
rikan é:;;s.tl ogledajo to :‘uzsta:o.
AR'Engoo naj si .sinvenaku_ hiéq
bty p"f'?m('}, in ogleda,]? naj

h nj . ragih narodnosti, V

“Bgli k

i odu?(amo zabava, am[‘mli tu-

na(:;i" “;" He“m:znammp na

¢ s, . - Macinom Zivljenja

% tiy L Zlve na treh konti-
ite ni
- L)

’hSh]'ovenSk“ dramsko drustvo

Warey . onaja. v nedeljo

St an) esetletnico svojega

N ¥ R (T ted bo

120y : priliki
L}y l(:. u.P risego o polnoéi.”
ey, Prizorjena popoldne in

s
!teden se je oglasila
VU gospa Pavla Lov-

Clede
vednigt
3, da -
od{)mddvlsée “g'oud bye"” pred
Kaksinip 7f.\'l'!'u:n.«'mo. (‘L ni bi-
.Ih'arca ‘;lhrek. se je danes,
ki jO’ofie \"kl'cala_ na par-
} .ljimne.se proti Evropi.
_ Pevko-umetnico
druzabnico  bomo
€pem ‘ spominu, in
4 vse najbolje jo
lale gy povratku v

]11‘1 <

niki!

M Zelia .
praV K1 I.](. 7z
“Drem]
Ving,

o

-

N4 nogah, dasi ne-
udvil]l:en' mnogim znani
tajungy Medvesek, ki je
., SIOVEnskega Narod-
Na 8t. Clair Ave.,
tb.le stala danasnja
a‘:toa. V jeseni ga
2 nog 4 mMobil, mu zlomil
i 8 tudi drygage ne-
Odoval, 7, in ge
D :;li'eraeig'a. ki se je
. 2 N, je hilo vzrok,
Mih pet mesecev
Stelie drzal.  po.

' Pet je
. 0 HESig

"Ovozi)

i
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" TEDENSKI PREGLED |

VELIKE POVODNJI \
drugi polovici preteklega ted-
na poplavile razne kraje nasih!lic, ki so njene vsakoletne
jugovzhodnih drzav. Najhuj-|spremljevalke. Cvetlice so vte-
Ge so prizadeti countyji Cone-|leSena lepota, zato jih ljubijo vsi
cuh. Escambia, Geneva in Cof-| narodi. Davni narodi so mno-
fee Alabami. Pol duecata|gim cvetlicam pripisovali hozan-
mest v omenjenih countyjih je|ski izvor, ker se jim je mends
odrezala | pa¢ zdelo, da more taka lepota
P'onekod, | biti neko  posebno  delo bozan.
slev,

O rozi ali vrinici pripoveduje
legrenda, da je zrastla iz krvi bo-
ginje Venere in nektarja. Ko je
boginja Venera hitela k lepemu
hogu Adonisu 8 ¢éaso sladkega
nektarja, je stopila na trn, ki ji
je ranil nogo. Kri je poSkropi-
la mal grmicek ob poti in prav
na isto mesto je kanilo tudi par
kapljic nektarja iz ¢ase, ki jo je
Venera nesla v roki. Na grmi-
cu, kjer sta se zmesala nektar in
kri boginje, je hipoma zrastla

LEGENDE 0 CVETLICAR

Cim bolj se bliza pomlad, tem

50

v

poplava popolnoma
od sveta.
kot na primer v mestecu Elba,
so videli letalei samo neka)
vigjih poslopij Strleti iz vode.
Letalee Jack C. York, ki je
preletel poplavljene pokrajine,
je 16. marca povocal, da je na
tisoce ljudi zajela poplava, da
ne morejo nikamor., Nahajajo
3¢ na hignih strehah in dreve-
gih, tuintam tudi na nekaterih
grickih, ki §e molijo iz vode.
Letalei jim mecejo hrano, po-
sebno konzerve in prepecenec.
Governer Alabame je mobi-
liziral drzavno milico, pomod¢ |sladko duhteca rdeca vrinica.
je ponudila zvezna vlada, lh]e-i Vijolice je, glasom grske le-
¢i kriZ in vecje Stevilo prosto-|gende, ustvaril bog Jupiter. Ne-
voljcev. ki dan se je lahkomiselni Jupiter
Koliko ¢loveskih zivljenj je|v templju boginje Juno malo
zahtevala povodenj, s¢ za en-|preve¢ sladkal duhovnici lo, in
krat e ne da povedati. Sodi]je le malo manjkalo, da ga pri
se, da je izgubilo zivljenje oko- | tem ni zaldtila njegova boZanska
i 25 oseb, soproga. Jupiter svoje ljubim-
Prebivalstvo mesta  West! ke ni mogel hitro skriti, zato jo
Point v Georgiji je tudi zbeza-|Jje izpremenil v belega juncka.
lo v hribe, ko je zacela nara-| Ker pa navadna trava ne bi bila
séaséati relka Chattahoochee. |primerna hrana za takega od-
EPIJONOV se posluzujejo|licnega juncka, je Jupiter ustva-
premogarske druzbe v juznem|ril vsepolno vijolic, po katerih
Coloradu, da potom njih izve-|se je pasel ta njegov juncek.
do vse, kar ukrepajo delavei na| Vodna lilija izhaja, po indi-
svojih sejah in sestankih. To!janski pravljici, iz Tupper La
‘je o priliki nekega zaslisevan)a | v sedanji drzavi New York. Na
sd drzavne industrijalne komi-| bregovih tega jezera je Zivel
sije, ki se je vrdilo v Trinidadu, | slaven glavar Wayotah (Bleste-
v hipnem razburjenju priznal |¢e Solnce), katerega so se bali
Frank R. Wood, predsednik|vsi sovrazniki. Istotam je Zive-
Temple FFuel Co. in hivsi drzav-|la najlepsa deklica tistega rodu,
ni senator. Dejal je zastopni-| imenovana Osseetah (Pticka).
kom delaveey, da imaj.') na vea- Mlada ¢loveka sta se ljubila. to-
ki seji ali sestanku delavcev|da stariSi deklice niso marali
kompanije svoje ljudi, katerih|privoliti v to zvezo, in so mla-
namen je pozvedeti za vse, kar|denko zarocili z nekim manj bo-
se na teh sestankih ukrepa. |jevitim glavarjem. Deklica se
V LEGISLATURI drzave|ie pokorila volji stariSev, Wayo-
Wisconsin je bila sprejeta reso-| tah pa ni odnehal in jo je zasle-
lucija, s katero se pozivlja|doval v lahkem colnu po jezeru.
zvezni kongres, naj dovoli toli-| Ko je bil beZe¢i deklici Ze blizu,
ko svoto denarja za izvedbo e ta skoc¢ila na iz vode moleco
14. amendmenta k zvezni usta-|skalo, vrgla ljubimeu zadnji lju-
bezenski pogled, nakar je skocila

ostalega

vi, kot ga je dovolil za 18,
amendment. Osemnajsti| v vodnt globine. Wayotah jo je

hotel regiti, toda njeno truplo je
izginilo. Drugi dan 80 ribiéi na
doticnem mestu nasli polno ceve-
tecih vodnih lilij, vaski medici-
nee pa.jim je pojasnil, da so te
lilije pognale iz telesa lepe Os-
seetah.

Potonka ali peonija je po neki
stari pravljici zrastla iz lunine-
ga zarka. Po drugi pravljici pa
je nastala iz pastarice Paeonie,
ki je mo¢no zarudela, ko jo je
bog Apolon ljubeznjivo pogledal.

O postanku geranije ali pelar-
gonije imajo lepo pravljico na
Vzhodu, Neki dan je prerok
Mohamed opral svojo srajco in
jo obesil na grmicek divjega po-
pelna ob potoku, da se posusi,

amendment, kot znano, prepo-
veduje izdelavo, uzivanje, pro-
dajo, prevoz in lastovanje
apojnih  pijac. Stirinajsti
amendment, ki je napravil
ameriike ¢rnce enakopravnim
drzavljanom, dolo¢a, da vse
osebe, ki so rojene ali naturali-
zirane v Zedinjenih drzavah,
so upravitene do vseh drzav-
ljanskih pravie, vkljucivsi vo-
lilno pravico. Dalje doloca, da
se zastopstvo v zveznem kon-
gresu primerno zniza drzavi,
katera enakopravnim drzav-
ljanom odreka volilno pravico.
V juznih drzavah, kjer biva
mnogo ¢rncev, se to .=;i.~;tem:3.ti-I
¢no vra, ter se milijonom ¢rn-|

cev odreka volilna pravica. Le malo ¢asa je bilo treba, da se
Joriomenjena resolucija pov-|Jé srajea pod tropicnim solncem

posusila, toda ko jo je prerok
vzdignil, da jo oblece, je bil gr-
micek izpremenjen v koSato ge-
ranijo, z vrhov katere so se
vzdigovali briljantno rdeéi cve-
ti.

Plavica (bachelor’'s button) je
veljala svojecasno med kmed.
kim prebivalstvom gotovih delov
Evrope za nekak kaZipot zakon-
gke srece. Mladi fant je utrgal
cvet plavice zjutraj, ko ga je Se
pokrivala rosa. Ta cvet

darja, da je bil le s pomoc&jo
zastopnikov drzav, ki kréijo 14.
amendment, preglasovan pred-
sednik Wilson, ki je vetiral su-
hasko postavo.

PREDSEDNIK HOOVER je
izjavil, da se pod njegovo ad-
ministracijo ne bo dajalo pri-
vatnim druzbam v najem nobe-
ne oljne rezerve ali drugih na-
ravnih bogastev, ki jih lastuie
zvezna vlada, ¢e tega ne bo
zvezni kongres izre¢no dovolil.
Ako bi bila Hardingova admi-
nistracija postopala v tem smi-
slu, ne bi bilo prislo do znanih
oljnih skandalov.

(Dalje na 2. strani)

bo srelen s svojo zarofenko ali
izvoljenko. Ako se je cvet po-

|
I bolj pogosto se domislimo lt\'l’!t-v|

i.z TU,EP . @ d

je
spravil v zep, in ako je bil po
24 urah Se sveZ, je pomenilo, da

sudil, kar se je veckrat zgodilo,

VAZEN NOVI ZAKON 7A
INOZEMCE

| VSI INOZEMCI, KI 80 PRISLI
Y PRED LETOM 1921, MOREJO
"1 BITI NATURALIZIRANI

| L |
1 |
~ POT STARE OBLEKE |
[0 o I S i
|V tej dezeli & zavrze mno-|
go stare, I)r:nm'ie;e obleke, ki hi}
| lahko Se dolgro &lukilu svojem
[ namenu, ¢e hi 8@ malo poprav
[la. V gploSnem 80 v tem ozi-
rn, kakor v mnogih drugih.| : )
TR e g : 4 V obeh zbornicah kongresa se
Ameri¢ani prece ekHLr:n-ug:lm;-}_ !Illr : -"I' l‘ & K
ni in potratni. je dolgo razpravljalo o zakon-

aSito obleko se| ; . :

. g A =5k .| skem nacrtu, ki vsebuje daleko-

le malokje vidi, fizvzemsi, ¢e si| ") . 8 GaIOh0
ezno spremembhbo nutura}lmcl,]-l

_in kak delavee _tﬂknp 7 l\'u]{_l'l 1 Naért. ki ; |
. . ) T SKer zaikona, INQCry, K1 Za je zZa- |
§no bolj umazang delo. Tuintam | 'll £d ln g al o e\lo;tt'{}ti\ nla
. . I by . ceLno sprejeii repyrez & J
naletimo tudi nga kaksno ;41(]1',\',1' E 1 J 5 1 %
1 '/,I)(Il'l]l[’il. s5e Jje v marsicem raz-

sko trgovino bnosenih oblek,| " = : .
ki pa ima svoj@ odjemalee lel likoval od slicnega nacrta, ki ga
o s S . < .- |je sprejel senat. Delegacija obeh |
med najrevnejsimi sloji. V ecing i’]'i“l]‘lliL:] ((‘nn‘l't'l'elll('(')L w‘] 5 Dos |
zavrzene obleka se ie prejsne| ” < : LA '
P I ] | ,k .ht' '](. BRpIsN tem s])(:l'z‘t:’.umola }.‘Ilt‘(l(‘ 01‘10“191
case predelala infporabila v dru- : 2 ; SR M
oo svrhe, kot na primer za iz oblike naérta is nacért je bil v
delavo papirja i. | tej konéni obliki sprejet od obeh
Po zavrieni g {:ﬂvnI vojini se zbornic kongresa ter ga je 111'(-‘(]-1'
- TR . .+ lsednik Coolidge podpisal v zad-|
je patudi “cunjarska industri. njih u‘ {53 ¥ II!J{ pisal ?
ST I D e : - ‘ah svoje uprave.
ja" v te) dezeli Belo razvila, in| ' p
. : : Ena izmed najvaznejith tock
se vodi na debelofkot ie %e ame W E il
B e D'OL '!1L:*;c't|-i§ll'1iLhi nove postave je ta, da omogoca |
Sh eb v elblad. i dnlerisk - Ve 3 . sow gyl
Rontraktorjey 5 Bujejo  staro| takojsnjo “legalizacijo” in do-|
[ obleko vetinoma® francoske |1~.i‘k‘]("d"0 ”Iil_tl“‘llu’{"fll:]" t;’n;‘] v"m
- . : A s 70 W ¢ e  Zdrul |
nemdke tvrdke. B neki statisti. | Zemeev, ki so prisli v ZdruZene|

ki se poslje iz Zadinjenih drav | "’;‘“""k ) ““1“ A e
v Evropa priblizie za pet mili-| 1921, katerega dne jo stopil

| jonov dolariev p#nosene obleke | veljavo prvi kvotni zakon, ali ki

Evropske firme f Bblole nelo-| e morejo dokazati, da so prisli|
liko ocistijo _.'r': potrebi Im“:;zakimttn i ln (kl-zelo. : |
pravijo, nakar j#h podlicjo na Naturalizijski zakon h"edm"|
trg.

Najve¢ ponoSine ameriske VA
obleke Se proda® mohamedan-| €€ % naturalizacijo. Ako obla-
skemu prebivals@u v Macedo- sti niso mogle najti zapiska o
niji. Pa tud na B in v zakonitem prihodu, niso mogle
glh delih Balkan jB dobor trg izdati spriée\‘ala 0 i)l'ihOdu in
za ponodelie oblellE. Boli5e vrate dotiéniki niso mogli biti natura-

" v cienar & gli?.irani. Ta okol8¢ina ni obteze-
R e bolise ! vala le onih; ki go prisli nezako-

| tificate of arrival) zo vse prosil-|

».

1 .1
i

je, da marsikatera obleka, kate-| ‘nozeémeev, ki so prisli zakonito,
ro zavrze povpreéni American, ali se ne morejo ve¢ spominjati
se zdi povpreénemu Evmpcjm”dneva prihoda niti parnika,
porabna Se za precej ¢asa. Ame-| aterim so prisli. Mnogo tisoc¢
rika je menda edina deZela na !NOZEMCEV )€ tudi vstopilo v|
svetu, kjer se stara obleka ne, ZdruZene Driave skozi Kanado|
A ’ . ‘ ! & - - 3 I
nosi in ponosi do britkega kon- ' 8¢ tudi Df’d“glo _}?wgledu 1
ca. Seveda so izjeme tudi tu, Strani oblasti na meji, pa ven-|
toda v splofnem le drzi, da so!darle niso mogli dokazati priho-
Americani glede obleke precej| 48 iz enostaynega razloga, ke_r
potratni " tekom petih let pred 1921 se ni-
Zelo dober trg za ponosene| 50 zaviski o ]n.l.h.»m}:‘ t:rlo?.]e:n}crex'
obleke nudi Turéija. Kot znano, °P I\anad..skz IT:E.!I. Qv ) lJiu D“
je Kemal-pada, diktator 'I‘ur(:i-llt), Detroitu, Por tal, North Da- |
je. izdal odlok, da se mora pre- koti in drugih p1e_|mh tockah, |
bivalstvo oblaéiti po zanadnem! Im'q‘ll-'al_l v Washington. Js
nacinu, To se tite v prvi vrsti Foreign Language Infor ma- |
fesov, deloma pa tudi druge ob-| tion Service in druge organiza-|
] =] / | Lea . " B tay R S -
leke. Ker prebivalstvo v splo- ciié 80 lle]!t‘t.::‘tdll() ulgl.uh. od ._
§nem ni premozno, se po ve¢ini poemoc za te inozemce In da se
zadovolji z importiranimi pono-| ta odpon'_loc raz’.cegne na vse m(l)-
Senimi. oblekarilkatore: e mo-|2cMes ki so prigli pred dnem 1.
sens ole . ke 2r]e . liuliia 1924 in niso veé¢ podvrie-
goce dobiti po ceni, ki je pn.i.ll} 1ja t. R
merna financam. Posebno pri-| ™ d(‘-‘l‘:lmt:}cm,. :il)o da 2 Ami}
dejo tu v postey klobuki, Ker so | legalizirati svoje “f‘:”g yoiat
fesi izgubili domovinsko pravi-| riki in postati ameriski ra::?.v ja-
co v novi Turéiji, jih je mora- ni. Senat je zares ugodil tej pro-
: o= s | ¥nii v 8VOi ali poslan-
]0 i}l‘el}l\’alﬂt\-‘{) nadnmestltl ?,I Hll]l V S\(‘I:lem‘]‘laél'tu‘,. dll 1 I
drugimi pokrivali. Najbolj pri-| gka zbornica je nmfi,'ula tor?éllim\-
$ - 4 y : s ' q 1 . ) S0 :
ljubljeni so tam trdi klobuki, ki Mot na mu&epxce, 80 dp ’
jih tu  imenujemo “derbies”. | ZdruZzene Drzave pred dnem 3.
Seveda je malo pravovernih mo- Junija 1921.' b o
sleminov, ki bhi mogli za nov Zakm}Skl “35‘:17" BREDTOOR
“derby’’ placati od dveh do pe-| Pil kontno sprejet in podpisan
. X (1}
tih dolarjev ameriske vrednosti.| od .predsfe.dmfku, (lolma.' da:.. t.-;c
Tej nepriliki so odpomogli 1,1—,51‘(_%glst1'ac.1.|:-1 mozemc%\ v p‘n:: a:
govei s starimi oblekami, ki za—! nigén prihoda, kaln::,m.)l predpi-|
morejo svoje odjemalce preskr- suje zakon od 29. junija 1906,
h[_)ti VA dOsti éednimi “del.biji“ p“ maore naknad“o !Z"]‘Sltl Za- Vae
195 do 50 centov komad. Glavo|inozemce, ki niso izkljuc¢eni od
marsika®rega pravovernega |naturalizacije, gle_de_ katenhlm
pristada preroka Mohameda po-| Zﬂplﬁfﬂl 0 Dl‘lllu_ﬂtllt\'l za sta ILO
kriva dandanes klobuk, ki je v, I"lih',elltﬂ\',. ako ti inozemci in'!;(:n
avojih lepsih ¢asih krasil glavo| 10 podati zad'uvghi\-'? dokaze
osovraZzenega zida ali gjavra v | generalnem priseljeniskemu ko
Angliji ali Ameriki. .tmsm\]u,“d.a S0 - _ '
o, R 1. Prili v ZdruZene Driave
; : P : . junija 1921
Kjerkoli se vam ponudi prilika. mgd ](_l)nenjo Sodjl::'l;?e % n;'ihodn
spregovorite dobro besedo za nafo| < V% ¥ b S el
vzorno, gospodarsko trdmo in ne. | NEPrestano stanovali v Zdruze-
a ’ | .
. . nih Drzavah,
pristransko J. S. K. Jednoto. ‘ :
: 3. Da so dobrega moralnega
znadaja in
4. Da niso podvrZeni deporta-
ciji.”
Regulacije, kako naj se izvrsi
ta registracija, ima predpisati
generalni priseljenidki komisar

=

-

pomenilo je, da bo nameravani
zakon nesrefen. Mnogi Zenitve
Zeljni fantje, katerim so se cveli
plavie posugili v Zepih, so vsled
tega sklenili ostati sameci. To
Jje vzrok, da se plavica imenuje
bachelor’s button.

Lng‘u ob Savi jemzdi've“l i)

(Dalje na 2. strani)
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GLASOVI Z RODNE | VSAK PO SVOJE
GRUDE | n o
— | Ta dezela hoce imeti spom-

Dne £6. in 27. februarja se|lad o Velikino¢i, pa naj vre.
je vriila v Ljubljani v palaciimenski bogovi Se tako kljubuje-
oblastne direkcije drzavnih ze-|jo. Ce ne¢ bo naravna, bo pa
leznic konferenca éeﬁ;knslnvu-‘umelna. Cvetje umetnim po-
Ske-jugoslovanske tarifne zve-|tom producirajo ticoc¢eri rast.
ze, ki je imela nalogo, da kon-|linjaki, pti¢je petje pa impor-
¢no dolo¢i nacela, po katerih|tiramo iz Neméije. Te dni je
naj bi se izdelala direkina ta-|iz Ifamburga priplula v New
rifa za prevoz robe med Ce-|York barka, katero je ozivlja-
skoslovaiko in Jugoslavijo. Ta|la jata 28,000 kanartkoy,
tarifa bo velikega pomena za *
gospodarski razvoj obeh drzav.

o
.
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Komander Byrd je odkril
veliko ozemlje na juznem tedéa-
ju. Dobro, da ni nobenega
| councilmana v njegovi ekspe-
| diciji, ker v tem slucaju bi tisto
ozemlje kmalu razdelil na lotz
in jih prodajal Clevelandu za
stavbis¢a, parke ali pa igridcéa

V Pirotu na jugoslovansko-
bolgarski meji je bila dne 24,
februarja obtvorjena obmejna
konferenca. Bolgarski dele-
gati so bili prisréno sprzjeti,
tako od mestnih oblasti kot od | 7" !
jugoslovanskih delegatov. Upa-| PINEVINOV.
ti je, da bo konferenca odpra-|
vila vzroke za dolgotrajne ob-| Smola je, ¢e mlad, razposa-
mejne neprilike med obema | 1en Tant sedi v poltemnem gle-
drzavama in da bo postavila| dalid¢u in vicipne v roko svojo
temelj za boljfe medsebojne|lepo sosedo, ki se pozneje iz-
odnosaje. | kaze, da je policajka. To sa
{je zgodilo Geo. Waltersu v
| Brooklynu. Iantje, ne &¢ipaj-

Odvetnik dr. Beno Sabothy | te deklet v polutemi, ée se ni-
v Kranju bo ustanovil t[‘.]isti]nuistc prej nad vsak dvom prepri-
delnisko druzbo “Kokra,” ka-| ¢ali, da nimajo policijskih

*

(suje spritevalo o prihodu (cer-|tere pravila je veliki Zupan %e|zvezd na junaskih prsih!

odobril. Druzba, katere usta-
novni obéni zbor se je vrail 16. |
marca, namerava, kakor c¢uje- |
mo, graditi v Kranju vec¢jo no-|

) . |let jece, radi ropa.
Vol a1 K8 rar- v
hia n moderno tekstilno tovax &b bo-fant e

metoval.

*

V Siciliji je bil 24letni Tony
Giarzzo te dni obsojen na sto
V sto letih
nasedel in izpa-

o

-. 1z Litije porotajo: — Z Gra-

.-'....‘.\».'! UErag-

) ]

Ru eslha,

78 litrov. Uzmaoviéi be
do na vsak nac¢in imeli kisle

sleginid ¥ g

: laz, ].Q | drzed
je zasul nekega moZa, name-|
njenega domov v Pasjek. Mo- . o7 S
tjenegs domov. v basjek. - Mo praznike, pa ¢e jih policija za-
zaka je spremljal njegov l)es'|lnti alina
o M § e © *s
ki je plazu z urnimi skoki iz- |
begnil. KO. Je k.‘.'?'a 'ko,r. nu}oi V mestu Des Moines, Towa,
razgledal situacijo in ni bilo| . el Rencrh abi agnadilt
le_J.er. i _llljeglm_reﬁa gosg?o- 496 garaz za avtomobile in sa:
mfa Jf{ -?.ace 3“;'.1 (":_1_\5'.} mo en hlev za konje. Iz tega
m(.““' el. H? P ARNE ,f‘:m 11_1 se vidi, kam je prisla konjska
prikazal nihée na samotni poti, SiAvg i
je zdrvel kuZa v najblizjo hi%o| =
in je z besnim lajezem preve-|

g

() ¢

s ot

=

-

*
S n it aAd 8 e A YiDER) s &) NaSa juzna soseda, Mexico,
w | = - - *
E R L% S ..|Jje razsezna drzava, kjer se
Iilﬂ ne Z¥0 It,l. I)Ol'ﬂ {'I|‘ . ¥
E& m: od"l‘?.]/adsf:\(illeﬁim o s::a prebivalstvo lahko uri v teka-
e T ; nju. Tej umetnosti se je men-
kajo¢im psom, ki jih je pripe-| . h\'-']l‘t' | P _J danit
ljal do naplazenega mesta na | e '1 L v‘]e VeReahigs
esti revolueiji poteklo Se tako malo
cesti. | ; : ;
R i B R S | krvi, Povprecen Meksikanee
ANeK 5 H 3 2= ‘e - !
iali mu?gki In pritel O(Ik(}pa«fmmda rajsi sam tece, kot hi
vati lavi‘no R Jl'i‘ilil pustil te¢i kri. V listih ¢itamo,
Gaieiics c:'ne a I;&lilllb(.'." da junaski rebeli ve¢inoma po-
H 4 . Z > b v s s
sneiene:;'a oklé;epa 5; o iioni't‘lol begnejo, predno se federalni

£ ; . |vojaki priblizajo njih posto-
skobacal mozak iz okolice| J&Kl PribiZaj gk PORY
: : : . janki. Tec¢i sicer 'ni ¢astno,
Pasjekn, ki ga je zasul belil c % :
: 2 . lampak je zdravo!
grob in ga domala Ze onesvesti, | %

Ponesrecenca so odvedli v|
prvo hio, kjer se je za m'vn‘
pomo¢ okrepéal in nato napotil
dalje. Ko je jemal
svojih resiteljev slovo,
bilo nikjer psa-resitelja.
li so ga, klicali in zvizgali, a
psicka od nikoder.

Drugo jutro pa so naleteli

Pred osemnajstimi leti je ne-
ki farmer v Indiani narocil od
moz od | lrgovine z zeleznino v Indian-

pa nil@bolisu Zelezno pe¢. Narotilno
Iska. Pismo pa je bilo prineSeno na
[ oznaceni naslov Sele te dni.
Neprijetnost zamude je Se po-
vetala okolnost, da tista tvrd-
tamkajsnji vaséani na novo o vec. ne‘ el‘(.«u:'.tu'u. Tore,!
presenecenje. Ob razkopanem | 9S¢mnajst zim je moral ubogi
plazu na cesti je lezal klobuk iur-t.nm' zlmr?.n yati, in koncéno 3¢
resenega mozaka s Pasjeka in peci dobil ni.
samo ta borni klobuk je ¢uval
njegov zvesti pes vso dolgo mr-|  V drzavi Nebraski je farmer
zlo no¢. Pod njegovim lezi- Charles Pavlik izven sezone
¢em se je stopil sneg tako glo- | ustrelil rejenega fazana. Pui
boko, da je lezal zvesti lajez tem ga je zalotil Serif in farmer
kakor v kotanji. | je placal $118.32 za fazanovo

' [ pecenko, kajti tolike je znasa-
la kazen, s sodnimi strodki

Y ; .. |vred. Najbolj Zalestno pri tem
Znani prijatelj Jugoslavije =~ "0 _ _
bRy ] § |pa je, da se je z drago fazano-

ey oo Jugodlaviji | Y0 Detenko "gostil Gerif in no
Govoril je o lepoti nasih krajev farmer, ki jo je placal.

0 nasi narodni pesmi in umet- g
nosti. Predavanje je bilo izpo-
polnjenp 2z recitacijo “Smrti
majke Jugovica' ter S peva-
niem Jugoslovenskih narodnih
pesmi,

*®

Mesec mare je prihrumel v
| dezelo kot rjovec lev, toda, po
prerokovanju nekega 3aljivea,
| bo odSel s pozoris¢a pohlevno

Dalje na 2. strani
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Pomladne misli.

Predno dobe Citatelji to izdajo lista v roke, bo Ze v de-
zeli pomlad. Seveda v marsikaterem delu te velike deZele
bo ostal oficijelni prihod pomladi za¢asno le na papirju,
kajti vreme se ne ravna vedno in povsod po pratikah in ko-

ledarjih. Vsekakor pa nas po dolgi zimi razveseli Ze samo|

oficijelno naznanilo o prihodu pomladi, ker vemo, da se bo
v doglednem ¢asu za tem naznanilom gotovo prismejala
najlepsa doba leta, prelestna pomlad.

i treba, da bi bil ¢lovek pesnik ali sanjac, da ga razve-
seli nastop pomladi. Tudi ljudje ¢isto materijalnih nazorov
se v tem lepem letnem Casu pocutijo nekako pozivljene, da-
si se morda tega niti sami ne zavedajo. Otroci narave smo
kon¢no vsi, in nam ne more biti vseeno, da-li nam je mati
narava naklonjena ali ne. Gorkoto, brez katere ni Zivlje-
nja, si moramo pozimi preskrbljevati na umeten nacin, Ki
pa je le slabo nadomestilo za Zivljenjsko silo, ki jo dajejo
bozanski solnéni zarki.

Ob prihodu pomladi se zgane vsako bitje, ki ima le

VESTI 1Z CLEVELANDA

Nadaljevanje s prve strani

mladno vreme bo okrevanje go-
tovo pospesilo.
L
Hrvatski pevski zbor ‘“Sla-
vulj” iz Detroita, Mich., pride
v nedeljo 31. marca gostovat v
Cleveland, in priredi opereto

\“Zetva” v Slovenskem Narod-

nem Domu na St. Clair Ave.
*

Cajanka Slovenske Narodne
Citalnice, ki se je vrdila v ne-
deljo 17. marca zveler v S. N.
Domu, se je v vseh ozirih dobro
obnesla. Udelezba je bila bad
prava in vsa druzba veselo in
prijateljsko razpolozena. Za iz-
borno postrezbo zasluzijo vse
priznanje nase vedno agilne ¢i-
talnidarke; pa tudi ve¢ ¢italni-
¢arjev je brez pomisljanja pri-
jelo, kjer je bilo treba kaj po-
magati. Na$i slovenski trgovei
so se Citalnice spomnili z mno-

|gimi lepimi darili, kar je precej
| pripomoglo, da bo tudi finanéni
‘uspeh ¢ajanke prav povoljen.
|V Clevelandu imamo polno raz-
|1wvrstnih zabav, toda bas takih
\druzabnih sestankov in res pri-
jateljskih vecerov wveckrat po-
gresamo,
*

Drustvo Napredne Slovenke,
g§t. 137 SNPJ je poslalo kot
castno c¢lanarino Slovenski Na-
rodni Citalnici $15.00; druétvo
Jugoslav Camp No. 293 W. O.
'W. pa $5.00. Dr. F. J. Kern,
b

Mrs. Kushlan, ki ima znano

sladéi¢arno, je iz enakega vzro-

ka in v isti namen darovala $2.
R S,

VSAK PO SVOJE

(Nadaljevanje iz 1. strani)

~ DOPISI

Butte, Mont,

Drustvo Western Sisters, &t.
190 JSKJ je dne 10. februarja
obhajalo prve obletnico usta-
novitve, Pri tej priliki se je
vriila maskaradna veselica, ki
se je prav dobro obnesla. So-
sestre so se v obilem Stevilu
udelezile veselice in privedle v
nas krog tudi mnogo prijate-
ljev. Tako je ¢isti dobicek
prireditve povzdignil drustve-

vo tudi dobro napreduje po
stevilu ¢lanstva,

Cenjene sosestre, v mnasem
uradnem glasilu Nova Doba
ste citale poroc¢ilo, da je raz-
pisana kampanja za nove (la-
ne, in sicer za deset novih cla-
nov ali ¢laniec $15.00,
naprej. V nasi severozapadni
metropoli, Butte, nam ne bo

razpisanih nagrad, ako se le
ho¢emo nekoliko potruditi. Po-
kazimo ¢lanstvu po drugih
drzavah, da tudi Montana ni
zadnja po svoji aktivnosti.
Prosim tudi sosestre, da, ka-
dar imajo prilike, obiSéejo na-
S0 sosestro Mando Dugan, ki
gse nahaja v bolnisnici in sicer
v Murray Hospital. PovoZena
je bila od avtemobila. Upamo
in zelimo, da kmalu okreva in

mi je bil tudi glavni raziskova-
lec severa, Roald Amundsen,
TRINAJST OSEB je bilo
'ubitih v nedeljo 17. marca v
‘Ncwarku, N. J., ko je veliko
trimotorno letalo *“Miss New-

no blagajno za $150.00. Druit- |

in tako|

tezko pridobiti si eno ali drugo|

ge zdrava vrne na svoj dom.
S sestrskim pozdravom,

Pauline Slogar,

tajnica dr. 8t. 190 JSKJ.

Brooklyn, N. Y.I

Kot je bilo Zze parkrat poro-
¢ano, priredi Slovenski Dom
(American-Slovenian Audito-
rium) svojo prvo igro v lastni
dvorani na 253 Irving Ave. Ker
postni ¢as za obi¢ajne veselice
ni tako primeren, je odbor iz-
bral eno zanimivo igro, s kate-|
ro upa zadovoljiti posetnike.
Ta igra se bo vrsila na Cvetno
nedeljo, to je 24, marca ob
dveh popoldne v veliki dvora-
ni. Igralei se pridno uéijo,
pleskarji barvajo oder in odbor

|4 |

Kat. Jednota

Inkorporirana 1. 1901

Jugoslovanska

Ustanovljena 1. 1888

M

GLAVNI URAD V ELY, MINN,

Glavni odborniki:

Predsednik: ANTON ZBASNIK, 4905 Butler St., Pittsburgh, Pa.
Podpredsednik: PAUL BARTEL, 901 Adams St., Waukegan, Il
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minnesota.

Blagajnik: LOUIS CHAMPA, 416 East Camp St., Ely, Minn.

Vrhovni zdravnik:
DR. F. J. ARCH, 618 Chestnut St. N. S. Pittsburgh, Pa.
Nadzorni odbor:

pripravlja vse drugo potrebno,

Na svide-|
nje torej na Cvetno nedeljo ob
dveh popoldne! — Za odbor:

[ gotovo zadovoljni.

pri drustvu sv. Alojzija, st. 36
{JSKJ, o ustanovitvi kakSnega
sportnega kluba ali ¢esa sli¢ne-

|lovanje v dobrobit drustva in
|Jednote. Radi tega pozivljam,
|sporazumno z ostalimi odbor-
niki, vse mladeni¢e in druge
¢lane, ki se zanimajo za usta-
novitev kakSnega
| kluba, da se udelezijo seje, ki

se ni mogel udeleziti ¢ajanke, | pri tej priliki smrt v ledenih se bo vrdila 24. marca ob dveh
je daroval za Citalnico $10.00. pustinjah severa; med zadnji- popoldne v drustveni dvorani.

Priporocljivo bi bilo, da bi
'vsak ¢lan, ki se zanima za take
| klube, pripravil naért z vsemi
' podrobnostmi o klubu, ki ga
| misli priporocati.

| potem izmed predloZenih na-

tako, da bodo posetniki igre '|

Jakob Slabic. |

Conemaugh, Pa. |
Veckrat se je Ze razmisljalo |

ga, da bi se mladino tega dru-g
stva bolj zainteresiralo za de-

gportnega |

Clanstvo bi|

Predsednik: RUDOLF PERDAN, 933 E. 185th St., Cleveland, O. -_II'
1. nadzornik: JOHN MOVERN, 412—12th Ave. E., Duluth, Minn. lis]
2. nadzornik: JOHN KUMSE, 1735 E. 33rd St., Lorain, O. e
3. nadzornik: JOHN BALKOVEC, 5400 Butler St., Pittsburgh, Pa. ¢ Yy
4. nadzornik: WILLIAM B. LAURICH, 1900 W. 22nd Place, Chicago, Ik

Porotni odbor:

Predsednik: JOSEPH PLAUTZ, 432—7th St, Calumet, Mich. iir

1. porotnik: JOSEPH MANTEL, Ely, Minn. IS

2. porotnik: ANTON OKOLISH, 218 Liberty Ave., Barberton, O. ben

l. — — —— e o E o
Jednotino uradno glasilo: e

NOVA DOBA, 6117 St. Clair Ave., Cleveland, O. at

|
! Urednik in upravnik: A. J. TERBOVEC.

L : I g
Vse stvari tikajofe se uradnih zadev kakor tudi denarne posiljat® b
naj se podiljajo na glavnega tajnika. Vse pritozbe naj se posilja na p!‘fv“ '_1

sednika porotnega odbora. Prodnje za sprejem novih &lanov in boln biy
spricevala naj se podilja na vrhovnega zdravnika. han:
Dopisi, druitvena naznanila, oglasi, naroénina neZlanov in izpf® S

membe naslovov naj se posiljajo na: Nova Doba, 6117 St. Clair Av&l0L |
Cleveland, Ohio.

Jugoslovanska Katoliska Jednota se priporota vsem Jugoslovane® ust
za obilen pristop. Kdor Zeli postati &lan te organizacije, naj se zgl¥} §
tajniku bliznjega druftva JSK]. Za ustanovitev novih druStev se F8Usj
obrnite na gl. tajnika. Novo drustvo se lahko »stanovi z 8 ¢&lani

¢lanicami. &
Fb

i

'Lepa hvala tudi Mr. Modicu iz LOV V NOVEMBRU :jf;

'Akrona in Mr. Grmu iz Far-|
rella, ki sta nam 5la na roke. ;
Cital sem, da g. Subelj prire-| V tem ¢asu mati narav fiy
di koncert v Claridge, Pa., zatolnaéem severozapadu ne razj |
‘priporo¢am tamkajsnim in oko- [ nobenih posebnih dobrot, ve¥ h
liskim rojakom, naj ne zamudi- \pa  je ta pozni jesenski g
jo prilike, in naj se udeleZijo za bolj navduSenega JoveagEnt
‘koncerta, ker bo gotovo vsak |zasleduje ptice selilke, polf PEL;
z duSevnim uZit- | penenja in najlepsih nad. 4§ ¥

(Za N. D, — F. K.) ™

|zadovoljen

iskrico Zivljenja v sebi, in neka neznana radost zatrepece v .
ozratju. Tezke zimske misli, ki so nas tlacile dolge mesece, in potepeno, kot clevelandski
se kot megle razkadijo pred pomladnim solncem. Nobena councilmani.

skrb se nam ne zdi ve¢ tako moreca, nobena zapreka na poti ¥
zivljenja tako velika, kot prej. Lahkih src in jasnih obra-| Clevelandéani, ki smo se
zov zremo v bodo¢nost. Sicer ima mnogi izmed nas tudi|pred par meseci norcevali iz

Cisto materijalne vzroke, da se veseli prihoda pomladi. Po-|diktature v Jugoslaviji, morda
zimi je treba gorke obleke in gorkega stanovanja, in to sta-|sami v kratkem dozivimo ne-

ark” bilo prisiljeno pristati, in| ¢rtov izbralo najboljsega in se
|je pri tem z v8o silo tréilo v odlocilo za ustanovitev kluba,
[neki tovorni vlak. Eden potni- ki bi jim bil v korist in zabavo.
| kov in en pilotov sta ostala pri| Torej §e enkrat pozivljam
Zivljenju, toda sta nevarno po- mladenice in sploh vse tiste
skodovana. Letﬂ.lﬂ je bilo last | ¢lane, ki se zanmiajo za to ide-
Colonial Airways druzbe in j¢ | jo, da se gotovo udelezijo seje

prevazalo pofnike na razgled- dne 24. marca. — 7 bratskim |

ne denar. Marsikak izdatek si lahko prihranimo v gorkem | kaj podobnega. Ako bodo Se
letnem &asu, ki pa je neizogiben pozimi. Zima tudi precej
omejuje nase svobodno gibarje, glede Cesar ne moremo biti
docela ravnodudni. Vsako omejitev svobode neprijetno ob-
cutimo, pa naj pride od ene ali druge strani. Se tisti prosti
¢as, ki ga nam pusti delo za Zivljenjske potrebs€ine, ne mo-
remo izrabiti, kot bi radi.

Cari pomladi in poletja vplivajo blagodejno na naSe
duSevno razpoloZenje.
kakor laZje spravijo v dobro voljo, kot strupena zimska
burja. Tisocere lepote, s katerimi obsuje zemljo pomlad,
nam vzbujajo lepe misli in blaZijo naSa srca. Lepota, ki nas
obdaja, nas napravlja bolj3e, bolj prijazne, strpljive in tole-
rantne. Blaga soln¢na gorkota, veselo pti¢je petje in pri-
jetne pomladne diSave nas pozive in pomladijo. Zdi se nam,
kot da so padla desetletja z nasih ram.

Pomlad je ¢as oZivljenja in pomlajenja. 1z zrnec, ki so
spala v temni in mrzli zemlji dolge zimske mesece, priklije
mlado Zivljenje. Iz specih korenin poZene svezZe zelenje.
Celo ostareli grmi in drevesa se vzbude k novemu Zivljenju
in se okintajo s so¢nimi mladikami in duhtecim cvetjem.
Vse je pomlajeno, vse kakor prerojeno.

Tudi nase misli postanejo pomladi smelejse, na$i upi
jasnejsi., Ne moremo pocCivati in dremati, kajti ncka nec-
znana sila nas sili k aktivnosti. Tasila je v pomladnem
zraku, ki ga vdihavamo, v toplih soln¢nih Zarkih, ki nas
boZajo, v ptijem petju, s katerim se naslajamo, v vsej sveze
pomlajeni naravi, ki nas obdaja. Kogar vse to ne pripravi
k aktivnosti, ta spada Ziv v cgiptovske grobnice med tisoc-
letne mumije.

Vsi, ki pa Se ¢utimo v sebi Zivljenje, pa se odzovimo
klicu pomladi, posnemajmo jo v njeni aktivnosti. Zdaj je
¢as, da zacnemo izvrievati morda Ze dolgo odlagane nalrte
za prihodnost. Pomlad in poletje ne traja vedno, in isto
velja za nasa mlada in takozvana moska leta. Skrbimo, da
nas jesen zivljenja ne bo nasla nepripravljene,

Nasa J. S, K. Jednota ni ve¢ mlada, toda je kljub temu

e vedno polna Zivljenja. In ¢e hofemo, da bo e dolgo taka |
Brez po-|

ostala, moramo skrbeti za njeno pomlajevanje.
mlajevanja bo ostarela in se konéno posusila. Tega pa nc
bomo dopustili, ¢e smo res dobri ¢lami. Vsaki znacajen in

zdrav novi ¢lan, ki ga pridobimo, pomeni pomladitev nade|

organizacije. Posebno vazno je, da pridobimo za organiza-
cijo kar najve nade mladine, bodisi v odrasli ali mladinski
oddelek. Bratje in sestre, klic pomladi je v ozraCju, ne pre-
sliSimo ga!

0
w

Véasih, kadar nas lomi nevosljivost, ker drugi boljse iaslu-
Zijo pri navidezno leZjem in leptem delu kot je naSe, bi bilo
dobro, ¢e bi prestudirali njih zgodovino. Premnogi lteh so zas
celi g tegkim delom, svoje prihranke in proste ure pa 50 posve-
cali ucenju medtem, ko smo mi morda posedali po salunih.
Dobro bi bilo, ¢e bi veasi pomislili, da bi Ui Ljudje vsak ¢as
savzeli mesta tezakor, ée so e telesno pri moéi, mi pa bi njiho-
vih mest ne mogli zavzeli, iz enoslavnega razloga, ker naom

manjka znanja in zmoinosti.

* * *

Cim bolj sili drevo v visave, tem bolj se izpostavlje nevar-
nosti, do ga podere vihar.
preje, éimbolj puhlo in Zlamborasto je drevo.

Mehki pomladni vetricki nas vse-

nekaj casa tako sistemati¢no
- fay b Ly 1 LT o
posSiljali v jedo ng Iqquncilma-
ne, jih mora zmanjkati. Tisti,
ki bo ostal zadnji v mestni
' zbornici, bo moral enostavno
| proglasiti diktaturo, ali pa bo
[ nastala anarhija.

| *

Prohibicijske oblasti name-
| ravajo izdati petdeset tisoc¢ do-
‘larjev za advertiziranje prohi-
! bicije,

|

To je zelo malo, ¢e po-
miglimo, da je treba izdati po
|ved milijonov dolarjev za ogla-
| fevanje kaksne nove vrste slad-
| korékov ali zvecilnega gumija.
| In prohibicija je v Ameriki Se
zelo nova in nepoznana rec.

*

|
.V zoologitnem vrslu
|Washing1.0nu imajo par cali-
fornijskih kondorjev, ki se sma-
trajo za najvece ptice Severne
Amerike. Vsako leto izleze
samica po eno jajce, Tudi to
pomlad je opravila svojo dolz-
nost, in izleZzeno jajce se ceni
na $1000. Pa ga ne bo dobil
| Hoover za pirhe, ampak skusa-
1 ga bodo izvaliti.

*®

\ V Columbusu, 0., je Mrs.
| Ebenhoch dobila locitev zako-
| na od moza, ki ni dovelil, da bi
' ga poljubovala. Moz je muzi-
| kant in svira na trobento, pa se
je branil poljubov, ¢es, da bi
mu pokvarili ustne in mu one-
mogocili sviranje. Hm, bogve,
kaksna je tista Mrs. Ebenhoch!

N [

0N

TEDENSKI PREGLED
(Nadaljevanje iz 1. strani)

GENERAL NOBILE, ki je hil
| poveljnik zracne ladje Italia,
| katera je ponesrecila lani me-
seca maja, vracajota se s po-
leta nad severnim tecajem, je
resigniral kot castnik italijan-
lskc armade. Vzrok resignaci-

| nisije,
inexrc(tc, inda ni Dbhilo gentle-
mansko od njega, ker se je dal
prvi resiti, medtem, ko je svoje
tovariie pustil na ledu. Veé

To se zgodi tem bolj gotovo in tem|€lanov posadke in sest ¢lanov|2220—dth Ave.

resevalne ekspedicije je naslo

ne polete nad New Yorkom po
$9.90 za osebo. |

1Z MEXICE ni dosti toénih
poroc¢il. Zdi se, da rebeli stal-
no izgubljajo tla. TFederalne
cete, pod poveljstvom prejsne-
ga predsednika Callesa, so pre-
tekli teden zasedle mesto Du-
| rango, nakar so odmarsirale
| proti Torreonu. Rebeli se baje
|umikajo proti gorovju. Zedi-
njene drzave dovoljujejo pro-
dajo oroZja meksikanski fede-
[ralni armadi, ne priznajo pa

| rebelov,

| O

' VAZEN ZAKON ZA
| INOZEMCE

|

(Nadaljevanje iz 1. strani)

| Za vsak ta zapis mora inozemec
'placati pristojbino $20 general-
nemu priseljeniSkemu komisar-
ju.

Za svrhe imigracijskih in
naturalizacijskih zakonov se
bo smatralo, da je bil tak ino-
zemec pripuscen za stalno v
Zdruzenih Drzavah onega dne,
ko je prisel v ZdruZene Drza-
jve. To omogoCi vsem takim
linozemcem, ki bodo legalizira-
li svoje bivanje v smislu nove-
oa zakona, da postanejo drzav-
ljani  Zdruzenith  Driav v
dveh letih po registraciji svo-
je ga prihoda. Xo prosijo za
naturalizacijo, se  jim izda
spricevalo o prihodu proti pri-

se bi po 1. juliju 1929 zahte-
vala za spriéevala o prihodu za
vse inozemce sploh.

Doloéha glede registracije
prihodov inozemeev, ki so pri-
sli v ZdruZene
dnem 1. julija 1921, stopi v ve-
ljavo dne 1, julija 1929,

¢im generalni priseljenigki
komisar izda Ppotrebne pred-
pise za izvrsevanje tega zako-
na, priob¢imo vse potrebne po-

lahko | i€ e bil izrek preiskovalne ko-|datke, kaj naj imajo storiti oni,

‘hod pred 3. junijem 1921.

| Za nadaljna navodila, obr-
|nite se pismeno na Foreign
|Languagc Information Service,
New York

City. F.L18S.

stojbini 85, katera pristojbina

Drzave pred|

' pozdravom,

\

Joseph Turk,
e tajnik dr. &t. 86, JSKJ.

': Chicago, Iil.

Cenjene ¢lanice  drustva
\Zvezda, st. 170 JSKJ poziv-
ljam, da se bolj redno udelezu-

| jejo meseénih sej, ker od tega |

!je v veliki meri odvisen napre-
‘dek drustva. Posebno vabim
[ ¢lanice, da se gotovo udelezijo
'prihodnje seje, ki se bo vrdila
21. marca ob osmi uri zvecer v
'navadnih prostorih. Na tej
seji bo zopet sprejetih vec no-
'vih ¢lanie, torej so vse élanice
!v]judno vabljene, da se udele-
| Zo te seje, ker bodo s tem na-
ipruvi!c dober vtis na nove ¢la-

v po odobritvi delovnega tajnika. | nice.

S sestrskim pozdravom,
| Anna Borsnik,

| predsednica dr. 5t. 170 JSKJ.
|

i Girard, 0.
{  Operni vecer, katerega sta
inam priredila nasa odli¢na
umetnika, gospa Lovietova in
|g. Subelj, je sijajno uspel, kajti
oba sta bila zelo dobro razpo-
lozena, Obcinstvo je z burnim
aplavzom dajalo duska svojemu
navdusenju. Narod je pokazal,
|da ljubi svoja umetnika, kajti
ta vecer je bil poslovilni veéer
gospe Lovietove, ki se vraca v
domovino. Velike bi se lahko
[pisalo o tem opernem veceru,
[toda omenim naj le “K oknu
pridem,” “Cez tri gore,” “Al
me bod kaj rada imela?” in
“Vandrovéek;” te pesmi so bile
najlepse zapete. K uspehu je
seveda mnogo pripomogla tudi
mimika, ki jo znata naSa slav-
ca  tako izborno proizvajati.
|Obéinstvo ju je s salvami aplav-
za Kklicalo pomovno in ponovio
nazaj, ker bi ju bilo rado po-
slusalo vso noé.

Predno konéam, se moram
zahvaliti bliznjim in oddaljenim
[naselbinam, ki so pripomogle,

da je Nobile bil kriv | ki hocejo legalizirali svoj pri-|da smo dvorano napolili do
I

lzadnjega  koticka. Bessemer,
Pa., je bil zastopan stoprocent-
no. Hvala gre gdé, Anne Slap-
‘miéar, Mr. Jevnikarju, Mr. San-
koviéu in vsem drugim, ki so
se udelezili tega lepega vecera.

’

| kom.

Na svidenje v Clm‘idgu!_g
John Doléic.

|
| ety
Claridge. Pa.i

Tukaj v Claridge bo Mr. An-
ton Subelj priredil pevski kon-
cert v nedeljo 24. marca ob
dveh popoldne. Ker kaj takega
mogote ne bomo imeli priliko
ve¢ sliSati v Westmoreland
countyju, zatorej vabim rojake
iz vseh bliznjih naselbin, kot
Herminie, Adamsburg, Manor,
Westmoreland City, Export,
White Valley, Delmont, Slick-
|ville, Universal, Center, Greens-
burg, Jeanette itd., da nas pose-
tijo v nedeljo popoldne. Nasel-
bina Claridge je nekako v sre-
dini vseh omenjenih naselbin,
ceste, vodete v naselbino, so pa
tudi dobre in tlakovane, tako,
da ne bo radi slabih cest imel
nihée neprilik z vozilom. |

Torej, rojaki pridite, da sli- |
dite slovensko pesem v vsej nje-
ni lepoti, Veliko hvalo smo
o tem peveu slisali Ze iz drugih
naselbin, in znano je, da nas na-
rod ne hvali kaksne reci, ce
hvale ni vredna, Na svidenje
24. marca!

Dalje naznanjam, da prirvedi
drustvo sv. Mihaela, st. 40
JSKJ svojo prvo letosnjo vese-
lico na belo soboto, to je 6.
aprila zvecer. Ker drustvo ni
imelo nobene  veselice zadnjo
zimo, bomo pa takoj po Veliki-
no¢i malo poskocili.  Uredili
smo vse polrebno Ze na seji 10.
marca, to je izvolili smo potreb-
ne odbore, da bo skrbel za lac-
ne in Zejne in za najboljSo god-
bo, ki bo svirala na veselici.
Zabava se pri¢ne toéno ob osmi
uri zvecter. Drustveni odbor
vljudne vabi k obilnemu posetu.

Novic tu na Claridgu ni po-
sebnih, izvzemsi, da je rojaka
Antona Menarta pobilo v pre-
mogovniku, Lezi tezko bolan,
poskodovan na desni strani pod
pasom. Zelimo mu skorajsne-
ga okrevanja. — Pozdrav!

Anton Jerina Sr.
Cokedale, Colo.

Naznanja se vsem clanom
drustva sv. Jurija, §t. 118
JSKJ, da se vrsi prihodnja dru-
lvena seja v nedeljo 24. marca
v Bon Carbo, Colo. Prosi se
vse Clane, da se udelezijo te se-
j¢, ker imamo vaZne zadeve za
resiti,

Z bratskim pozdravom,

Joseph Frlan.

——p—

sokega severa prihajajo VE O
casu cele jate ljubkih rac i m;;
nosnih gosi. Na svoji dol@ ]g.
proti jugu se ta visoko J&"
gospoda vedkrat ustavi m };U,'
motnem gorskem jezertif
skrivnih zatokih reke, da ¥
pocije in nahrani. Ven
Lovca, ki Zeli, da bi pres
opreznega pti¢a in se mb
blizal na strelno daljavo, 1
bas v te kraje pripelje
nostna pot. Spremlja ga
da bi obiral zemeljske 059 [
krilatega potnika s seve™ft
da bi si z njegovim perjem}
sil svoj brlog ter gaop™ [
ponosno razkazoval svojil'fry .
jateljem. . e
Dolgo je Se bilo do jutrd®rt)
svita, ko smo hili ze zbran

Zg¢

prijatelji in smo pri duht®}
vi zakljutevali nase lovsioulg
¢érte.  Pregledali in pof€y |
smo Se enkrat vsaki svojo!

in nalili nasemu Fordu g0} §

{de ,da ne bi trpel na nep

Kakor je pri vseh starih *} 4
zZe navada, je bil tudi nas "nq,.
kot missourijska mula, "}
jati smo ga morali, da S
kapalo od cela, predno =% th,
sprayili v tek. _

Z vso brzino nasega k#% It
ega vozila drvimo v smé¥ u;
Sega cilja. Kmalu zavii®®ng
slabo zacrtani stranski
skrivnemu zatoku reke. & B,
krat nas objame tako g0%%s, .
gla, da nam nadaljno vo2¥ ;)
pre¢i. Daljavo parsto ¥
podvzamemo pes. PreVid p
plazimo skozi nizko gl'msti.-;
ki raste med visokimi 10}
ob reki. Pazno se ozl
vodni gladini, toda ptici®
ljenja ne opazimo nikjer+!

Pac pa se nam nudi pré’
prizor kristalnih bisero¥¥ he;
v gvitku prvih jutranjir‘ ly

X1

nih Zarkov lepi, kot v¥ ¥ ()
jih nosi kraljevska in d™fe .
ra gospoda. Vsak katfe .

vsaka bilka, ki je vicla 188y
&0 sragico noéne rose, 5¢ #zeq
spreminjasto svetlika. #utec
bolj ¢udovite prizore nutsrs,

de in jarde dolge pajé® ;1@.'
katere se je vjela nocﬂll ._ F
Kakor svilena, z biser! £

s R
pregrinjala, se spenjal? ;Py
vesa do drevesa, od grmfE€ing

ma. “8e)
Iz obéudovanja teh JU§ Wi
krasot me nenadoma 7d%8t
menje peroti velikega P i apﬁc
hkrati se ozremo kyigko: § ¢
(Dalje na 5. s:ﬂiﬂ“, fant
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Current Thought.

WE MUST ESTABLISH GOALS

Ii-In this issue we again have the memberometer which we
h Ve adequately indicates the number of members each En-

18h-e ; v T
y”n”d“{'l('fi lodge has secured during the month of Febru-
v dng

: : .
p with discretion can weigh the significance of facts|before the umpire will proudly |

I (.'Ing- us.

" Theye is an immediate discovery that there is something
Flmate)

. . | Tl (3 » firs 2098 ol |
: ¥ wrong with those lodges whose membership for two [It will be the first season for

¥ HSECU {
1€mhey.

f}:ﬁi‘t‘}_ praise those groups whose vitality in. securing new
TS 15 of g very commendable standard. Tt is these groups
at_cm“’illtc usg that those having fallen down in activily can
El\‘l}:am & higher level. In order to do any better in the [uture
g '“n‘.llis't be confirmed in believing that the problem of lodge
: Y'ty"‘lﬂdmr enthusiasm is of no small size. After being
Psmr“d With this enthusiasm our growth will be natural and

orced as it is now in many cases.

08t of our lodges merely hope for more members. We
e U realize that every projecl, every enterprise, every crusade
; ave a definite goal towards which to work if progress is
! D[l’yﬂttaincfl. We must h_uw.' K definite destination and not
.0 %0 blindly in the direction of more members. After
' ]Z:]::g 4 J-rf}ul we mus_t work day by d“"f' until.we rem:h il: TP}@
U M of u goal with the proper stimulation behind it will

M nothing but success. If your lodge has twenty mem--
) . JETS now, make fifty the goal for the ensueing two months
avh Uty make seventy-five your fixed mark, ete.
.l:-
0

Il} order to bring your lodge to recognition there must be
Idividual and collective service and not until then will
d b e"_"'il‘f-‘ﬁ be realized. A lodge in which every sound-hearted,
veis ‘t":ﬂlnded man and woman has learned the art of free co-
i tation i3 {pe lodge that will move forward. An organization
(! \. th every member is contributing fairly of his or her
’f y?'":al and moral strength towards the upbuilding of the or-
'Jlfl “*Zati(m is compelled to be rewarded for the energy spent.
lgigdes assuming an aggressive role will be compensated not
o 8 y “filh a greater number of members, but also will receive
“’al!.lc'a! Presents from the Supreme Office. In the reports
i g sheq iy, the issue of March 6th, the prizes were announced.
N getting ten new members will receive $15.00, and the
Ve S0ar to the amount of $100.00 for the lodge securing
B-five new members.
mife M the future let us strive for established goals and lift
Ry | """‘ 10 this plane, sas o privelege and pleagure toward our
e 8

Sport Sense

ITOME RUNS TO BE IN
IN SEASON SOON

Play ball!

It won't be long

llitkt’.‘ his place and call the base-
(ball loving world to attention.

tachievements. As soon as the
lseason is in full swing and the
lerack “of wobd on leather re-
sounds through the medium of
{this paper, we hope {o publish
victories of all of our nines,

At present every lodge in our
oreanization should be con-
cerned with the building of a
superb team for it is predicted
that one of the rules of the
management of the athletic-
fund will restrain players from
siening with a team after the
geason i8 in swing. Therefore
increase your efforts now that
vour chances will be increased.

To date only the Waukegan
Comrades have informed us of
their intention to support a
team which indicates that eith-
er the rest of the lodges have
arrived at no definite conclu-
sion as to having a team or
have failed to notify us of their
decision and progress.

It is of extreme importance
that the officials of each lodge
with plans of supporting a team
keep in close touch with the
editor of the New Era Sup-
plement.

¢ *

, Brother Terlap who is man-
aging the Comrade baseball
team of Waukegan, Ill., informs

ra 0 us that he and Brother Kolenc
oSy 1p jare quite impressed with the
“S'm Qi on ; 2 130 f o mas man )
vertlit o uch casier to make ar, ass out of a maw than a may knowledge of baseball that
4 N ass a3

.'-:rﬂ A88, v jrother Al Robarge has. Fred

P Ho : ; Terlap says that he is con-

& w 1 : \ SThh T Eno 7 Y A

jinth ,Rtﬂwf;me.x have chrmged.' .()nr'.r ;;mr m;n‘d _?fo into a yin( vinced that the Comrades will
f&!m-nt'{,i- 'H.d hh‘y prunes, }{H.HJ:.\, na yeash ane ’ nesel ﬂ-? ;J?;lg ().\'.]Rlnd as a l'&ﬂll“. Uf thﬂ pros-
. on "we a beotleaager whe - el :

{ra®rt), i i; now youw're a beotlegger when you buy a niek pective team. We hope that

anl wen. 4 his prediction proves correct

net 1 , ., {for there is hardly any limit to

vk u{;st“‘!d of saying, “and they lived happy ever after” it|e, . number n['ymvmhel'q a
: ?Jrf)'f T a4 A 20 O 3 84 § 4 ) 3 y " i L €

poe 1j }!ﬂ more or less u}:' a surprise and should be, “and lodge may secure.

jo! appy even after, s *

ol 4 = g BOWLING NEWS

B2 4 “ing wag qy easy racket when Eve was in that game. 2 "

ep b Some very exciting wood-

h ! v spilli :ontests ac -

N A_Hm reading the epitaphs in a graveyard we sometimes “biling contests ook plade e

ind  “tere all the bad people are buried.

J “'

1 Sc' -

) < 4, ntists haye failed as yet to perfeet safe embarkment

8lkp y
ea of matrimony.

k&% 1p 4

¢ ”“{:errcl fmﬂf?-‘ tk-z'.-;‘a._r; that our congressmen, senators and otl?a.r‘r.-:
il®¥ng ¢, ‘?r‘:p n oil scandals, it saves the modern youth from
e Subject of attention. '

*®

dressing is an excellent indicator of the coming

2.
go Bﬂ.‘!“n?f ard

Dring,

0l 'oley It blossoms with o move penetration odor than that
) k 83,

'e\'i L]

g1 Estiog, qna shortage of flies in summer be an economical

to¥

d if s0 would there be a demand for them?

O
Lo}

Ci%Ey |
e TCANS IN A COMMU. . CHRISTINE TROYA
pré TY DRIVE |
0% Whey, | Most of the readers no doubt
jil Bty hit:;e_‘lity of El Paso re- have read Miss Christine Tro-
vl g O ot :lt“ ann.uul Commu- ya’s recent poems which ap-
_,'5' the ‘L‘fi::'ior the first noaved in the last few issues of
ke e Calleq AW residents the New Era Supplement. Miss
a DM ey Pon to cooperate. ! 2 -
o't ‘4 Division S or“:'l‘roya possesses a highly im-
; Buteg ANd the Mexicans con- ‘aginative mind, skillfully and
pud‘ars O‘YE‘]' fourteen thousand beautifully expressing her
jeogine gp, . Eontinenta],” the thoughts in the form of verse.
ond Bl Py am language paper She has that certain individual-
eri V0 SDaning one of the best‘;ity or charm in her poems
2j0 " Was : dailies in this ‘which makes one a constant ad-
i

hstrumental in|mirer of her works. We are
d r:e“Cﬂn agencies looking forward' with apprecia-

”ie Chest in coi-'l-!t-inn for more of your fine
tan  groups in poems, Christine.. We also un-
€ Population of |derstand that you have an ap-

";RO' lsl""’-'a]'(i g, ::lne half is Span-ltitude for writing essays which
anil £ O0ts o

8tly recent im-|we are sure will command our
€Xico, j

interest,

o Wbl LA P A 4 ) L

{ween several of the lodges in
Collinwood. The Betsy Ross
quintet played with the power-
ful St. Joseph's, aggregation
No., 1, and barely nosed them
out of the first two games,
The makers of old glory won
the last game by the exceeding-

ly close margin of ten pins.
The Collinwood Boosters out-
pinned the St. Joseph's No. 2
by a decisive cluster of pins.
Jack Baltus proved to be the
star pingetter for the evening,
hitting the tottering maples

for a great total of 492.

John Laurich,

Vice-president.

SOFT BALL LEAGUE

Many of our lodges will per-
haps discover that even though
some aid is given through the
Sport Fund, they will be un-
able to finance a hard-ball
team. If such is the case, they
should not be discouraged for
an indoor-baseball team can he
maintained with far less ex-
pense and just as much en-
thusiasm.  Roughly speaking
the cost for the maintenance
of such a team would range
around sixty dollars whereas
the hard-ball team would take
a great deal more then a hun-
dred dollars, depending some-
what on the class. If any of
the lodge officers consider such
an enterprise as an indoor base-
ball team a safer venture, a

4

| LITTLE INDIAN MAID

|Tonight as I lay me down to
i rest,

| At the close of another day,
|Sing to me some Indian song,
Until the dawn of day,

{For my heart is sad and weary,
dear,

[My lips have lost their smile.
{Somehow T am sad and lone-
' some, dear,

i\-‘@ months has not even heen increased by one ]Om_.'nm' U!'j{i{nizul.jf}n and we hn})(‘i-‘xﬂdl hlue a”. the while.
However, in confronting the situation we must not [that it shall prove the ””"'””!S” little Indian maid, as 1 close
|est in the history of our future

my eyes

Sing a song of a forest glen.
Sing of a winding woodland

stream

my heart may sing again:
mingle with the rustling
pine trees

That
And

And go souring above the
stream.

Until T awake pefreshed and
strong

As after a happy dream.
Christine Troya.
PRIZES FOR INDUSTRI-
OUS LODGES \

The Executive Board of our
organization at their recent
meeting foresaw the necessity
of arranging prizes for the
lodges whose diligence in secur-
ing new members would war-
rant such awards, The treas-
ury of a lodge may be remark-
ably enchanced by directing
their energies for the object of
getting new members. Which
lodge will it be that will be in-
creased by seventy-six mem-
bers by the end of the year and
merit the reward of $100.00?

Below are the prizes and the
required increase,

For 10 memhem; . $15.00
“For 15 members = 20.00
For 20 members . 25.00
For 25 members 30.00
For 30 members . 35.00
For 35 members ... 40.00
For 40 members _ 45.00
For 45 members ____ 50.00
For 50 members . 60,00
For 60 members ___ 75.00
For 756 members  90.00
For 76 or more ... 100.00
__.._0.__.__
Aect promptly and boldly for

the welfare of your lodge and
organization,

league should be formed among
the various lodges of the many
organizations in their city.

WAUKEGAN SLOVENES
HOLD MEETING

The Slovenes of Waukegan,
[linois, met recently to discuss
plans for an addition to their
present National Home. There
is a possibility that a new gym-
nasium and bowling alleys are
to be erected. The Slovenes of
Waukegan are proud owners of
their Home, possessing one of
the finest auditoriums in that
section of the country, They
take active part in all munie-
ipal affairs of their city and
may be correctly termed alert
and progressive citizens.

——

CLEVELAND BASKETBALL

The Strugglers, a basketball
team, backed by the Strugglers
lodge of the 8. N. P. J. cap-
tured the class “A” Muny
League title.

The city championship games
for first honors are soon to be
played. By present indications
the “Cliffords” appear as win-
ners, having defeated the
Strugglers and others in previ-
ous games., The contests no
doubt shall prove very interest-
ing and exciting in the selec-
tion for the best city quintet.
We wish the Strugglers the
best of luck and hope that they
also cop the city championship
in their class.

Bare Facts.

i Why the monkey in monkey-
!\\'rvm'h? It is supposed that
{the word monkey in monkey-
[wrench is a corruption of thg
[proper name Moncke (pro-
[nounced Mun ke). There is a
[tradition that wrenches with
[moving jaws adjustable by a
'serew  were first made by a
London blacksmith named
Charles Moncke and that the
implements were originally
called Moncke wrenches. Owing
to popular ignorance as Lo the
origin of the word, it was cor-
rupted into monkey, which was
pronounced nearly the same.

How did booze originate?
Booze is not a word of recent
coinage, as commonly supposed.
Although it is now classed as
slang, the term in varying form
has been part of the English
language for centuries. It ap-
pears variously as booze, bou-
en, meaning to guzzle or drink
heavily, was in common use in
the time of Edmund Spenser.
In the Faerie Queene the poet
refers to a character who car-
ried a bouzing can. A similar
form of the word occurs fre-
quently in the Scotch of Rob-
ert Burns. There is no reason
to suppose, as a few authorities
do, that one word booze is de-
rived from the Turkish bujeh,
which is aplied in Syria to
sherbets and  similar drinks.
Nor is it improbable, as some-
times stated, that the slang
term is derived from the sur-
name of a Philadelphia distiller
named E. C. Booz, who about
the _{niddlg of the nineteenth
century 'sold”whisky in bottles
stamped, E, C. Booz's Old Cabin
Whiskey.

Eggs and rabbits for Easter,

The association of rabbits
and eggs with Easter dates
from early times. It should be
remembered in this connection
that Easter, to some extent at
leagt, is the Christianization of
a heathen festival. In both
India and Egypt rabbits and
eggs, as the symbols of fertil-
ity which corresponds to our
Easter. The word Easter itself
is indirectly derived from an
old Saxon word meaning ris-
ing. Easter was the festival
to welcome the return of gpring
the season of new birth. Since
rabbits and eggs were associ-
ated with this festival from
early times, it was natural for
the imagination of man to link
the two together and invent
the story that the rabbits lay
the Easter eggs.

Mexican  jumping beans.

Mexican jumping beans is the
popular name given to the seed
pods of the small shrub known
as the swamp tree, which
grows in Mexico and the south-
western part of the United
States. The pods are also
known as broncho beans. When
the tree is in bloom the gray
tortricid moth lays its egg in
the blossoms. After the egg
hatches the pod serves as a
compartment for the larva.
The popular names of the bean
came from the fact that pods
cantaining larve are seen to
move from time to time, due
to the motions of the worms
within.
D r———
LIBRARY EXHIBIT

The library has a booth at
the All Nations Exposition at
the Cleveland Public Auditori-
um, Representatives from the
St. Clair Branch will be there
Friday afternoon and evening
March 22nd. Do not forget to
look up the library exhibit.

THE WASHINGTONS’
MEETING

A visitor at the meeting of
George Washington lodge No.
180 feels quite domesticated in
a brief time and is highly in-
fluenced by their sociability.
The seeret of impressing visit-
ors at a meeting should be cul-
tivated by more of our lodges |
for it shall prove extremely re-|
munerative in that more mem-|
bers will join. Too frequently,
the members inter-mingle well
enough but fail to induce their
guests throngh the simple prae-
tice of entertaining them in a
manner that will attract them
to the lodge like a magnet at-
tracts a piece of metal. The
members of George Washing-
ton proved to be “good mixers”
and a group that could easily
attract new members with just
a slight effort and initiative on
the part of the members.

The Secretary, Miss Kaleie,
disclosed herself to be a very
enthusiastic  worker for her
lodge. She seems to be the dis-
ciplinarian of the lodge and re-
ceives comparatively good re-
sults from her efforts to main-
tain order and an audience for
the questions on hand,

The president, Mr. Jaklich,
revealed himself to be a mem-
ber exceedingly anxious fo in-
voke everyone with the spirit
that the lodge was theirs. He
preferred to have the members
express themselves rather than
to be classed a dictator,

i .

J

The vice-president, Mr. Kikel,
affects the motions, interpret-
ing them concisely  and in a
iRly!e which brings action. He
seems to be very liked by, the
1 e s e

The three Janezic sisters,
Miss Sintic and other young
ladies had no fear whatever in
expressing themselves, and is
{a trait that should be devel-
oped by most of the male mem-
bers,

A membership campaign has
been launched for a period of
three monthg, at the end of
which either the fellows or
girls will give a party in favor
of the sex that secures the
greatest number of members.
This is rather .an in-
tricate proposition for there
seems fo be a balance of power,
there being just about as many
boys as girls.

Last but not least the base-
ball question was approached
and resulted in the selecfion of
a committee whose duty it will
be to build a team that the
Washingtons will be proud of,

The evening was pleasantly
concluded with dance selections
from the popular Slovene mu-
sical instrument, the accordion. |

EXCHANGE. S

Cornwall, Pa.

All members of Sacred Heart
lodge No. 159 are requested to
be present at the next meeting.
Due to the fact that T have so
many other duties to perform,
I am compelled to hand in my

resignation as secretary of our
lodge. It would be a great in-|
justice to every member and
the lodge as a whole if I con-|
tinued in my present position.
along with my other duties.

I wish to thank all the mem- |
bers and especially the presi-
dent and treasurer for the won-
derful cooperation I received
from them during the short
period that I remained in the
capacity as secretary. Every
member will therefore kindly
attend the meeting of next
month so as to elect another
individual to carry on the sec-
retary’s work in the future,

Phunology

BORROWED, STOLEN AND
ORIGINAL JOKES

Winted Respect

Daughter (having just re-
ceived a beautiful set of mink
skins  from her father):

“What I don't see is how such
wonderful furs

come from a
low, sneaking little beast.”
Father: “I don't ask for

thanks, but I really insist’ ot
respect.”
*

On the day of his wife’s fu-
neral, John positively refused
to ride in the same mourning
coach  as his  mother-in-law,
The clergyman finally persu-
aded him to do it for the sake
of decorum. In relating the
incident to a friend later, the
man said it practically spoilt
his enjoyment for the rest of
the day.

&

The fiery colonel seated in
i restaurant, had given his or-
ders  ten minutes previously,
and was still waiting to be
served, Then as the wailress
passed his table, he snorted:

“T say, I ordered sausage.
How long is it going to he?”

‘About four inches,” politely
replied the waitress,

#
Hot Shot

He: “T threw myself away
when I married you.”

she:  “Well 1 never knew
you to throw away anything
that was worth a cent.”

&
And How

Vigitor: “Have you an up-

| to-date. police force?” . . .
“You bet, why, the

Citizen:
officers have caddies to ecarry
their clubs.”

! *
On the Q. T.

TFFather: “Well, Willie, T re-
ceived a note from your teach-
er today.”

Willie: “Is that so, Pop?
Give me a quarter and I won't

breathe a word about it to
mother.”
L £
Force of Habit
She: “He's so romantic!

Whenever he speaks to me he
starts, ‘Fair Lady’.”

He: “Shucks! There's noth-
ing romantic about that. That's
just force of habit, Ile used
to be a conductor.”

*
; Siren Stufl

Mrs. Brown: “So your hus-
band was lost at sea?”

Mrs. Green: “Yes, a bath-
ing beauty got him.”

*
Quaint Custom,

“Why do they always give a
shower to a girl who is going
to be married?”

“Merely a quaint old custom
to symbolize the beginning of
a reign.”

*
Knows His Business

“Is he a good rabbit dog?”
inquired the hunter, after in-
specting the animal,

“I'll say he is!” the dealer
replied with pride, “You
should have seen the way he

went after my wife’s new seal-
skin coat!”
=

Knows the Worst

“Dearest, I must marry you.”

“But have you seen my fa-
ther ?”

“Yes,” many times, but I
love you just the same.”
*
Agreed

Mildred: “When we married
I thought you were a brave
man."”

Michael Fillak, Secretary,

Percy: “Yeah? So did quite
a few other folks.”

e E.j‘)..‘ .'.'il.:
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“Do you mean to say Kozjak’'s son!"” exclaimed the Abbot,
full of amazement. Quickly he got up from his seat and very
earnestly began to inquire into details and circumstances that
led to the capture of the gypsy. “Well, I wonder whether or not
one could learn anything about the Kozjak’s son!” thought the
Abbot Ulrik to himself. Whereupon he called a meeting of the
Priory, consisting of the Reverend Father Martin and the rest
of the older monks, and gave an order to the serfs to bring
the gypsy before the assembly.

Not very long thereafter the reverend fathers opened their
meeting and began to question and cross-examine the gypsy.
During their inquiry they had promised him that his punish-
ment should be much lighter should he tell them the truth and
reform. However, they threatened him with immediate death
upon the scaffold should he not tell all the truth about the
Kozjak’s son. When the gypsy heard these threats, he gazed
around him offensively. To him all these threats seemed a joke
not a menace of death,

“Are you the man who kidnapped the Kozjak's son?” asked
the Abbot. “Speak up! You shall not get away, as the people
know you well!”

“Of course you know me well; 1 have procured a position
for the lad,” replied the gypsy, looking at his judges, the
monks,, and the servants who were in charge of him.

Marcus Kozjak, then already a gray-haired man, finally
came from his room in the rear corner of the castle facing the
north. The poor old man lost his breath when he learned that
the very same man who kidnapped his son was in the cloister.
Now he was again inspired with the hope that he might yet get
his son back., As he stepped to the gypsy, he exclaimed to him,
“Oh please, tell me! — tell me! — that my son is still alive;
say that you will bring him back to me and I assure you that
nothing wrong shall be done to you; I will assume the punish-
ment which migh be impossed upon you; I will give you one-half
of my estate — the whole Castle Kozjak! Just tell me where
my son is!" Old Marcus would have liked to find out from the
gypsy all these things at once. . .

With his small gray eyes, the gypsy gave Marcus an ugly
look. In a moment the old hatred that he had had toward
Marcus was revived at his heart. He glanced at the poor gray-
haired father for a while and then said: “Don’t you know me
any longer, Marcus Kozjak? Years ago I also had a handsome
young son whom 1 dearly loved, but it was you who murdered
him and thus destroyed my happiness in this world. For this
reason 1 have, so far as 1 can sce, punished you enough and
plenty. 1 was not alone, however. It was also another man
who persuaded me to commit the crime. The name of the man
who was implicated with me in the crime I will tell you private-
ly, and I am positive that if you will not intercede for my life,
neither will you do it for his; if they are going to hang me, they
certainly shall not spare him. Listen to me,” said the gypsy,
stepping closer to old Marcus. Then he whispered into his ear.
“It was your brother, Peter, who betrayed your son and sold
him to me!”

As Marcus heard these words he was so terribly shocked
that he fell down fainting. He sank down on the floor as sud-
denly as if he had been struck by lightning. Simultaneously
all the monks came rushing forward to help the old man erect.

* “Have I not told you—you Sirs in the white cowls—that
1 was not going to be hang! When Kozjak comes to conscious-
ness, he is going to intercede for my life,” said the gypsy.

“We will fix vou,” said one of the servants.

“We will fix you even though you may be full 'of devils,”
added another servant.

The servants talked among themselves,
man must be far from being an honest man.
the gypsy must have caused Marcus to fall
sciousness by an act of witcheraft,

saying that this
They all thought
and to lose con-

The Abbot, full of excitement, gave an order to the serfs
to take the bound gypsy back to the prison. Marcus was also
taken away. He was still unconscious and everybody thought
that he would not survive the shock, The sorrow and grief he
felt for his lost son had made him gray-haired and brought him
{o the threshold of eternity. Now Marcus has at last found a
true trace of his son whom he had thought to be dead, and how
could this weak man survive such a shock as trys man’s soul.
In talking among themselves some of the servants and monks
said: “The things that the gypsy told Marcus, whispering
into his ear, must have been some terrible news, otherwise it

: shock him s ‘ribly. : r » 8 now, |
could not shock him so hm_n hly, An l')](] mari Lhnugb he is no Ibufe  ‘whebher
nevertheless he was a soldier at one time and therefore scarcely |

anything could frighten him so terribly as to cause him to fall
down g0 suddenly und to lose his consciousness.

(To be continued)
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PERSONS BORN BET-
WEEN MARCH 20 AND

The fiery sign Aries (Mars)
is ascendant for those born dur-
ing the latter half of March and
earlier half of April. They en-
ter life with a stormy, impetu-
ous nature and are impelled to
go forward and conquer or die.
Although giving the preference
to honorable means, it is the
end—the victory—which inter-
ests them most. They come

they are strong and resourceful
themselves, and intolerant of
weakness and failure in others.
They are very generous to the
few whom they love; they have
keen intuitive power; they are
born leaders, but demand ab-
solute independence and are ir-
ritated at any intimation of
disapproval or restriction.

tend to be money-wasters. The
men are drawn toward war and
politics. Bismarck, Henry Clay
and Shakespeare belonged to
this sign,

The Aries-born have a mania
for probing into the hidden
things of life and no sentiment
is too sacred for analysis, no
experiment too dangerous to be
undertaken. Notwithstanding
such headstrongness, they are
splendidly endowed with men-
tal grasp. They are capable of
much good or much evil. They
should proceed slowly in under-
taking marriage, for they are
fiery rather than affectionate.

June and July are the most
favorable months for them to
undertake important transac
tions, and Tuesday is given pre-
ference as the most propitious
day of the week.

Reports from the Supreme
Office indicating amounts
drawn from the sick and dis-
ability funds during the month
of February are in the Sloven-
ian section of this issue. It
will be observed that over six-
teen-thousand dollars has been
paid from funds in the past
month which signifies the en-
ormous good derived from our
organization and manifests that
while there are many members
paying into the common fund,
there are on the other hand
many receiving assistance.

ON BEGINNING AN
ARTICLE

Nothing is harder than to
an article. There are
many who will tell you that
the whole art of writing lies
in the neat construction of the
first half-dozen sentences. This
is perhaps slightly exaggerated
but it is true that many times
a fair beginning may carry off
even a weak article and the
best of articles finds it hard to
live down a clumsy beginning.
The fate of the article is de-
pendent upon the opening sen-
tences regardless how often
you have scratched out words
and inserted different ones.
One can tell immediately
whether an article will take

vour fancy by the first sen-
tence, just as in smoking a
pipe one can tell from the first
it will smoke
cleanly or not. The first few
sentences likewise are of ut-
most importance to the reader,

Jfor they determine whether the

naturally into places of power;!

Women born under this sign’

IZ URADA GL. TAINIKA

BOLNISKA PODPORA 1Z-
PLACANA MESECA FEB-
RUARJA 1929.

SICK BENEFIT PAID DUR-

ING THE MONTH OF
FEBRUARY.

St. dr. Ime ¢lana Svota
Lodge No. Name of member Amt,
Feb., 2

1 Steve Banovetz $26.00

1 Peter Mavrin 16.00

1 Joseph Smuk 35.00

1 Joseph J. Peshell 35.00

1 Anna Kochevar 22.00

1 Anton Deslich 235.00

1 Mrs. Frank Hribar 26.00

1 Frank Zitnik 31.00

1  Vencel Jagodic 84.00

1 Joseph Krall 64.00
1 Matt Tkalcich 40,00

1 John A. Judnich 48.00

3 Peter Drost 39.50

3 Joseph Brezovar 17.00
11 Mike Sutej - 30.00
11 Joseph Schweiger 22.00
11 James Sutej 34,00
11 John Sutej 48.00
18 Gregor Kalan 15.00
26 Josephine Reseta 16.00
20 John Macek 31.00
30 Matt Vesel 75.00
37 Joseph Krall 23.00
39 Anton Janecek 8.00
39 Matija Majnarich  35.00
39 George Bolf 68.00
39 Anton Simonovac  42.00
39 Juliana Briski 15.00
39 Nikola Desa 84.00
29 Anton Stimac $5.00
39, Mirko Pavlich 20.00
39 George Runje 68.00
39 Peter Katana 18,00
42 Frank Golob 30.00
42 Louis Videc 11.00
42  Joseph Javornik 48.00
42 Anton Kochevar 9.00
42 Anna Stefanich 15.00
44 John Dormish 21.00
44  Anna Blazine 15.00
44 Albina Poljanec 16.00
49 Anton Pintar 29.00
50 Helen Stimac 15,00
52 Anton Poh 17.00
556 John Sustersich 50.00
55 John Sustersich 23.00
556 Jennie Sustersich  15.00
58 John Mihelcic 28.00
72 Rudolph Kochevar 21.00
75 Matt Zalar 11.00
76 John Derchar 356.00
90 John Jurkas 98.00
92 Joseph Suligoj 30.00
92 Rudolf Princ 13.00
103 Mary Laurich 15.00
103 Frances Jevnikar  21.00
103  Anna Gerbic 32.00
103 Mary Valter 9.00
103  Angela Arh 15.00
103 Terezija Zaubi 25.00
120 Theresa Sever 42.00
120 DBarbara Sever 33.00
120 Frances Strukel 29.00
120 Katherine Grahek 34,00
124 Frank Struna 13.00
124 Mary Struna 19.06
124 Matt Vogrich 17.00
124 Joseph Modic 31.00
124  Anna Frankovich 68.00
128 John Rozich 6.00
128 Joseph Miller 8.00
128 George Letica 28.00

article will be read or not. A
good article must manifest the
appearance

of having given
pleasure in writing,

I am positive that many of
our members could write very
commendably if they only tried
to write a few sentences. Aft-
er beginning, the article will
move by its own momentum.
The thing to do is to dash into
writing in a S8pirited fashion
and you will find yourself con-
spicuously successful. 1 hope
that favorable results come
from this piece of advice.

INCREASE FOR FEB.

MEMBEROMETER

Caollinwood |

My Boosters |Buclid Circle

Waushington Comrades

Betty Toss

St John the
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Anton Golob 9.00
Peter Brajcich 15.00
Mary Franich 60.00
John Udovich 16.00
Frank Strubel 76.00
John Gorenc 4.00
John Podjed 17.00
Anton Vercek 10.00
Louis Kopres 72.00
Feb. 11
Ludvik Mesojedec $46.00
Frank Spolar 13.00
John Peche 10.00
Joseph Micklich 62.00
Christina Zupancich 15.00
Angela A. Sushnik 44.00
Matt Dolenc 20.00
Frank Koren 17.00
John Shutle 12.00
Katherine Fritz 30.00 |
Joseph Oven 32.00
Lawrence Peterka 32.00
John Laurich 9.00
Julia Fritz 6.00
Frances Kokaly 17.001
Jacob Podbevsek 12.50 |
Jacob Podbevsek 4.00|
Vietor Skerjance -112.{}0!
Lawrence Paskvan & 15.00
Joseph Pelan 70.00
Joseph Pelan 18.00
John Brozovich 58.00
Johana Praprotnik  1.00
John Podriznik 9.00
John Premro 8.50
Joseph Lystarezyk 34.00
Matt Beniger 24.00
Martin Slogar 16.00
IFrank Plash T4.00
John Malerich 47.00
Rudolph Ierlich 10.00
Helmer J. Lind 66.00
John Blatnik 12.00
George Podbregar 56.00
Frances Koblar 15.00
Angeline Krivich 64.00
Mary Karun 12.00
Peter Vincelov 25.00
Dan Zimich 24.00
Mary Modic 15.00
Anna Grgurich 11.00
Martin Koroshetz ' 27.00
Peter Venovich 16.00
John Stermole 86.00
Louis Bergant 16.00
Joseph Kostele 19.00
Steve Lebar 75.00
Steve Lebar 31.00
John Svigelj 39.00
Mary Skalar 28.00
Jogephine Erchull 72.00
Feb. 13
Olga Turk $146.00
Olga Turk T4.00
Olga Turk 28.00
Feb. 15
Frank Gruber $25.50
Anna Arch 53.00
Joseph Haas 9.00
Louis Kese 68.00
Alexander Gaster 27.00
Jacob Debeve 56.00
Frank Tusar 29.00
Anton Zupancich 33.00
Nikola Jakovecich 44.00
John Jaklevich 6.00
George Novosel 15.00
Mary Fracol 15.00
Boltazar Kunder 36.00
Matevz Korosec 54,00
Thomas Suder 24.00
Frank Logax 66.00
Mihael Premro 52.00
John Zupancich 100,00
Ursula Ujcic 12.00
Feb., 15
Mary Jadlosky $31.00
Jogeph Kukovac 9.00
Ludvig Cadalino 62.00
Anton Mihelcie 22.00
Joseph Guion 12.00
Bude Vlasavljevic 26.00
John Vatovez 4.00
Frank Magdalenc  25.00
John Taucar $4.00
Anton Bubnic 17.00
John Strgar 32.00
Frank Beniger 20.00
Jacob Cvetan 28.00
Luka Povich 16.00
Feb. 27
Peter Movrin $47.00
Joseph Smuk 32.00
Matt Pogorelec 53.00
Anton Deslich 28.00
Frank Prosen 16.00
Frank Tomsich 126.00
Vencel Jagodic 35.00
I"rances Gasperlin .00
Frank Jershe $4.00
Prances Jevshe $4.00
Marko Junke 22.00
John A. Judnich 16.00
Joe Romshek 28.00
Rose Pucel 22.00
Matt Kurre 28.00
John Zobec 56.00
John Puzel 30.00
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37
39
39
39

Angela Vidmar
Elij Jandrej
Joe Oberstar
John Pire
Christine Lobe
Joe Lobe

Peter Troha
Ludvik Mesojedec
Rose Cerne
Anton Ule
Frank Mahnich
John Siranovich
Louis Zaletel
Frank Gulich
Regina Kus
Stanislav Fink

Michael Klobuchar

Frank Sedlar
John Kocjan
Nick Badovanac
Steve Lakner
Math Fabec
Joseph Sustarsic
John Adam
John Panjan
Kate Grahek
Math Banovetz
Jacob Benchich
Peter Panjan

Andrew Yurkovich 72.00

Marko Kaleich
Peter Brodarich
John Bosanac
Vincent Resnik
Louis Kese
Jernej Simonich
John Jamnik
John Zobec
John Vojnich
Martin Silbert
Andrej Sustarsich
Gregor Hreschak
Joe Rudar

62.00
18,00
42.00
28.00
46.00
5.00
16.50
10.00
34.00
17.00
54.00
48.00
5.00
30.00
16.00
18.00
28.00
28.00
16.00
21,00
18.00
26.00
28.00
27.00
51.00
21.00
46.00
16.50
18.00

28.00
32.00
15.00
75.00
42.00
15.50
36.00
10.00
10.00
28.00
23.00
16.00
27.00 |

Milovan Vudragovich26.00

John Berce
Valentine Galicich
Frank Stefic
Math Begovich
Jera Bojc

John Preglet
Frank Rozman
Jacob Debevec
Mike Maloverh
Jacob Luzovie
Frank Mozina
Math Jankovich
Jacob Chik
Anton Debelak
Steve Mauser
Jennie Sustersich
Frances Ponikvar
Jennie Sadar
Joseph Mazar
Ambroz Grahovac
Thomas Peterlic
John Klobuchar
Marko Cavrak
Anton Ogrinc
Frank Gerlovich
John Smrdel
Frank Gorisek
Joschpine Reseta
Sophie Rajnovic
John Kranland
Helen Gornik
John Pavlich
Frank Krusich
Frank Miklaucic
IFFrank Miklaucic
I*rank Dolinar
Blaz Chesnik
Joseph Pelan
Frank Ponikvar
IFrank Ponikvar
Magdalena Bajuk
Anton Chodykin
Jogeph Hauranek
Frank Aurednik
Frank Meden
Mary Guzelj
John Vicic

Mary Cerka
Rudolph Perchin
Anton Brence
Louis Dobnikar
John Skof

Slava Hudoklin
I'rances Zupancic
Jennie Rolish
Milka Jakovich
Frank Arko
Irank Strmole
Lawrence Vidmar
I'rank Boje
Apnes Bizjak
Frank Strumbel
Louis Zupancich
Jacob Pozar
Louis Loneman
Anton Kovach
Joseph Krall
Frank Hace
Frank Huce
Frank Hace

Mary&lg. Petroveic 19.00

Matt Majnarich
George Bolf
Anton Stimac

51.00
32.00
29.00 !
33.00
41.00
38.00
31.00
60.00
45.00
20.00
10.00
70.00
19.00
7.00
58.00
75.00
6.00
15.00
24.00
15.50
10.50
43.00
31.00
6.00
14.00
14.00
5.00
18.00
36.00
14.00
6.00
28.00
T0.00
6.00
5.00
30.00
5.00
9R.00
4.00
16.00
82.00
7.00
12.00
14.00
23.00
40.00
27.00
25.00
28.00
26.00
24.00
7.00
58.00"
64.00
14.00
6.00
25.00
235.00
13.50
45.00
43,00
29.00
12.00
0.00
54,00
20,00
10.00
75.00
41.00
6.00
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45
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Paulina Barich
Charles Forenpohar &
Donna Rushton o
Matt Regina - 9
Anton Jakel
William Kosoglov
Peter Tavs
John Gradisar
Joseph Lenard
John Hribernik
George Volkar
Louis Komlanc
Luka Cesnik
Frank Fon
John Vidmar
Anna Praprotnik 80
Anthony Ule 81
Louis Mausar
Joseph Cadromaz
Joseph Semich
Mihael Ritmanich
Jacob Prestopnik
Frank Hodnik
Frank Zagar
Ignac Semrov
Frank Sterzinar
Frank Maticek
Frances Sepie
Elizabeth Barbage
Anton Stepanich
Mary Jordan
Justina Biskanic
John Svigelj
John Svigelj
IFrank Nagode
Angela Ahacic
Frank Pavkovich
Anna Bele
Mary Pavkovich
Nick Negich
Frank Kohosek
John Klemencich
Gregor Rajer
Frank Vegel
Anton Slugar
John Derchar 30
Joseph Cindric B -
Joseph Mikovic .
Marko Cindric Mo
Luka Jelenic g
John Skufea A
Joseph Ilorjancich B
Tony Shine ¥
Jerry Verbic h
John Aister »
Joseph Miklavcic 8 ¢
Louis Lesar & 1
£ )\
B
J
F
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Matt Zerno
Leopold Kravas 1
John Lesar

Ensebio Ruich
Jennie Vessel
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Joseph Nose Sr. J
Leopold Klanchar J
Albena Korbar
Josephine Radalich 8 ",
Barbara Sertich R Ty
Mihael Smajd D Dy
Paul Urbancich M
I'rank Mesec M
Frank Mesec M
I"rank Jereb Je
Math Jereb M
Anton Prime J¢
Frank Macek (.
Mary Arh R;
Matt Macek M
Anton Vranar O
Lawrence Batich M
Frank Jekave o
I'rances Jevnikar & I;
Anna Gerbic Jo
Mary Valter Jo
Jacob Lanch K;
Joseph Slugar L
Dominic Jeran B
Anna Movern H W
Zorka Polak W
Josephine Sertich Lg
Matevz Kikel Mj
George Dobroyich Mj
Angela Doleic Ay
Mildred Luchis Ro
Frances Vessel Jo]
Matt Dolinshek Jo)
Joe Bombich
Joseph Hochevar
Johana Jamnik Jo}
John Strazishar Dy
Mary Rasinger Jac
John Burgstaler Va
Joseph Frlan ),
Mary Verbic Vi
Frances Rudmall § Iy,
Barbara Sever My
Frances Strukel Jo}
Angela Dejak Mg
Katherine Grahek Ay
Elizabeth Mertel Jog
Anton Kochevar Jog
Angela Kalan Py,
Margie Gornik M,
Mary Kocjan
Emma Moravilz Sky:
Anna Dowzicky Je
Sophie Percich
John Vauken =
(Dalje ua 6. stradl

i
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HIZPLACANA BOLNISKA | PODPORA IZPLACANA
B gl ODPORA 1Z SKLADA ONEMOGLIH
Allevanie iz 4. strani) MESEC FEBRUAR 1929,
s A P | DISABILITY BENEFIT PAID
23 Dan Uslek  1900)  DURING FEBRUARY.
24 7 Qb *r|st. dr.  Ime Elana(ice) Vsota
) rank Struna 22.00 | Lodge No. Name of member  Amt.
B4 Matt Vogrich 14,00 Feb, 2
i 5 Mike Fink 28 00 Frank Kozel $26.34
=6 Charles Della 46.00| 37 Asesment za Henry
_, Malle ZO]’ich 54.00 ! Kerzic 17.64
%7 Joseph Valant 26.00| 37 Asesment za Joseph
1#9  Anna Skubic GS.OUI’ Massera 10,44
i Mary Otrin 24.00/ 39 Anton Janecek 6.00
19 Frances Sterbene 82.00| 58 Asesment za Andrew
'.-, Agnes Kunstel; 23.00 Perse 25.08
80 Mary Dornik 150.001 106  Asesment za John
11 Peter Predovich 82.00 Stupea 26.88
.:-_j ]'Iar_y Franich o8 50! 128 John Rozich 6.67
; 480 F' Stll Yo 12.00 F{:‘h. 11
_j Edwarq Cetelic 24.00| 15 Asesment za Barbara
2 Mary Gorse 15.00 Miklave $18.12
'; rances Germ 16.00/ 75 John Premro 4.67
#°  Frances Francel 95.00 105 Martin Slogar 6.00
5. Marie Musich 21.00 | Feb. 15
Mary Muhvich 43.00! 12 Frank Janezich $9.67
b3 arbara Vukelich 37_””‘ 125 Joseph Kukovac 7.00
85 Anpg Blazine 9.00| 18 Asesment za Frank
& Anton Taugzelj 22.00 | Tusek 16.82
1%, _homas Kuznik  74.00 Feb. 27
# Mary Welfing 2900/ 4 Jacob Shifrer $10.33
‘I]{atherinc Smrekar 15.00| 9 Luka Matsich 10.00
i ohn Stih 34.00 Joseph Schweiger 10.00
-: Frank Saftich 86.00| 15 Jernej Simonich 20.33
E Jogn Bozich 75.00 ?é?{; 'i“homf:sRPegerlic 1;3.%%
9hn Bozich 82.00 A e :
: ath Judnich 17:00! 37 Agnes Bizjak 12.00
i Elsie Turk 15.00 27 Jacob Pozar 5.33
8 ‘rank Jakopich 41.00! 37 John Mikolich 9.00
Joseph Pavlin 38.001 39 Anton Janecek 9.00
Frank Strubel 51.00, 99 Asesment za Emerick
: ‘lﬁx Fl”rjancich 10.00 ! Briskt!y 27.18|
': Alexander Lozar 14‘"0! "1"‘ Louis Kastele 9.00
: JU]]I] Pelhan 33.00 64 Matt Ozanich 12.00
I John Albinini 2.00| 66 John Klemencich 10,00 |
i Ouise Kocian 15.00, 81 Jacob Bartoncel 9.00
b Prances pink 21.00 105  Martin Slogar 9.00
F John Gorenc 4.50 149 John Tomsich 11.67
hilip Zakovsek 56.00 102 Steve Medaj 10.00
g, "Ohn Rosai: 200 Feb. 28
; WIary R(ls‘;jﬁ(k iggg 70 Frank Simoncich  $9.00
'-11!11' : . ‘
o Pel-afifgﬁ‘.g’bski i Skupaj $396.17
Josephine Rutar 62.00 Joseph Pishler, gl. tajnik
Mat Rossi 2.00 2
. Nediljka Lubina  26.00 PREMEMBE V  CLAN-
E&;{rge Majnarich 32,00 STVU ZAAD;I{E%E;S FEBRU-
ukas Lipold 80.00 | 29.
JMatt Podobnik 26.60 CHANGES IN MEMBERSHIP
'ﬁ%ﬂ Bergant 40,00 FOR THE MONTH OF FEB.
®2 Joh Vranes.ic 6.00 QOdrasli oddelek.
Ry ang Mrzhk‘al' 22.00 | Adult Dept,
2.5, al?k Potocnik 8.000 Dr. §t. 1.—Pristopili: Atm_las
r J(,c R&_mlsak 8.00 Petroff 29690, Frank Tomsich
) ,r‘“ Yinisen 9.00 29688, Josephine Kuhar 29689,
ich & -Maa:;(-:es Janezich ~ 80.00| John Anzich 29687. Suspendi-
e n Spollar 12.00 yan: Anton Skala 20030.
e Jaklevich 56.00| Dr. §t. 2.—Pristopili: Louis
1 Magomll' Gacesa 18.00 | Levstik 29693, Louis Kosorok
Ma?{E Gross 75.00129692, Frances Sober 29691.
Marue IGl'uss 39.00 | Umrla: Mary Lakner 20303,
J ¥ Novak 22.00 | Prestopili k dr. 8t. 184: Jennie
rhej Skerl 18.00 | Kolene 279556
Mary Grarme & AT 2
Jox rame 29.00  Dr, st. 4, —Pristopile k dr. st.
G Ph Bukovac  14.00|161: Mary E. Luzar 20484, Ma-
RiztﬁehM\f‘l\?ruvich 20.00 | vy Luzar 8210. '
Min. Ph Vist 38.00| Dr. st. 5.—Pristopil: Frank
;glf::kpoklal‘ 56.00 | Tanko 29694. Suspendiran: An-
h § Mg, upert 32.00 | ton Yernatich 22310.
i";-ani(n Pelles 5.00/ Dr. 5t. 16.—Pristopili: Joha-
ar Lily P‘R_ul”“k 20-00“111 Hrescak, 29695; Molly Sla-
Joe Sut-ri':]ca 42:1}[; l;c 29}(}59?, i{osu ;:’%}’18{:11 I?BGE:T.
J Ta 5.00| Joseph Debevee 2% . Presto-
K‘f;l;h;le Delach  28.00| pili k dr. &t. 160: Rudolph Fra-
LUuiq nia)'(!l' 60.00 | netic 5344, Mary Franetic 24813
Rﬂl'l;a 1 ‘13101' ' 22.00 | Josephine Franetic 23_3'6'?.
Wmiard Il'uf.o_zlch 31.00| Dr. 8t. 18 —Pristopili: Frank
Willidm Marvich T5.l.IU| Piuk 29700, Joseph Pivee 29699.
ich I‘Utlibn;( Marvich 26.00I201)et sprejeti: Joseph Zavrs-
o g 1"91:*}5: 62.00 nik 12121, John Uzelack 21822.
ich o 821:3” 75.00 | Suspendiran: Mike Horvatin
hton Jcnl(f 13-332060?. Sty P
; o5¢ Lyut o Dr. rht. _..D.—‘ Ty opiliz .
l hn Jq Ar 13.00 | geph  Zgajnar 29702, JE)C M
K nczyzh 75.00 | Lopp  29701. Suspendirani:
anezich 3.00| Frank Brula 29310, Anton Bojc
Jar Fep, og 26078; Irchul Frank, 22046 ;
< John Jukel 23293, Louis Tanko
7 °hn Dormigh 14.00 | 24459.
r Usinky Buinae 11.00/ Dr. st. 21.—Pristopili: Frank
ler fll-(:lub Kapelle 16.00| E- Lunka B 303, Matt Grum
‘:‘entme Erjavec 20.00|29703. Zopet sprejeti: Valentin
t i:;‘k Simoncich ~ 7.00|Silk 2632, George Radovich
s o Gregorin 30.00|19432. Prestopili k dr. st, 201:
Ovijach 15.00 | Joe Peterlin 25860, John J.
arenchak 28.00 | Schutte 25957, Patrick Kenne-
lgler 27.00 | dy 27565, Mary Kennedy 26592,
banich 66.00| Helen A. Skul 29078, Edward

12.00
18.00
48.00
28.00
21.00

. |
. $15,876.50
ishler, gl. tajnik

Mayers 28941, Mary Sustersich
22432, Rudolf J. Smole 26395,

brose 26460,

Dr, &t, 22.—Pristopil: Mike
[ Jamicich 29704,

Dr. st. 25.—Pristopil: Joseph
Rozinka 29705. Umnrl:
Gazvoda 1676.

Dr. 8t. 26.—Pristopili: Anna

Steve Cesar 27563, Rudolf Am-|

Frlan 29707, Martin Majers
29708, Jennie Majers 29709, Jo-
sephine Seles 29710, Ida Mari-
ni 29706. Zopet sprejeti: Rose
Podvasnik 25308, Frances Pod-
vasnik 26700, Steve Miklin
28287. Suspendirani: Mary Fu-
rar 24624, Jura Radocaj 27794,
Jane Toncic 28118, Milovan Vu-
kas 25592, Joseph Varoga 22537.

Dr. §t. 28.—Prestopil k dr. &t.
27: Michael Taucher 6908.

Dr. §t. 29.—Pristopil: Frank
Bogatay 29711. Zopet sprejeti:
John Potocnik 12362, Mary Po-
tocnik 15724, John Potoenik
28944, Prestopila k dr. st. 180:
Mary Yamnick 29079.

Dr. §t. 30.—Pristopili: Stan-
ko Stark B 304, Ludvik Pogo-
relz 29713, William J. Bradach
29714, Joseph J. Cvar 29712.

Dr. &t. 36.—Pristopili: Fran-
ces Perko 29716, John Beltz
29715. Suspendirani: Anton
Zakrajsek 4989, John Grahek
18716, Frank Dremly 2609, An-
nie Dremly 27741, Victor Drem-
ly 29210. Umrl: Matija Sergan
19933.

Dr, 3t. 37.—Pristopili: Frank
Knaus 29717, Frank Sinkovec
29718, Lawrence Burgar 29719.
Zopet sprejet: Marko Volean-
sek 20599, Suspendirani: John
Kromar 21853, Tony Paver
22766 (, Arturo Cernorija 22961
Joseph Berne 28005, IF'rank Zu-
pancic 28949, Umrli: Andrej Se-
ga 16227, Ignac Petroveie 6030,
Prestopil k dr. s8t. 35: Joseph
! Brence 23474.

Dr. &t. 39.—Pristopili; Matil-
da Budiselich 29720, Tony
[ Chopp 29721. Umrl: Vinko Bro-
| zovich 28635.

Dr. §t. 40.—Pristopili: John
Poznik 29722, Joseph Hrovatin
| 29723.

! Dr. 5t. 43. — Umrli: Jacob
! Rogel 2476, John Gredisar 6683.
|  Dr. st. 44.—DPristopili: Stan-
iley S. Lavko 29725, Joseph Uj-
| cie 29724,

| Dr. &. 45.—Premenila zava-
rovalnino iz  $1000 na $250:
Mary Luzar 10682.

Dr. 5. 49. — Suspendirani:
| Peter Bizal 24647, Peter Bizal
25419, Rose Bizal 26953.

Dr. §t. 50.—Umrla:
Tassotti 9713.

Dr. 8t. 54.—Suspendiran: Jo-
seph Smole Jr. 27753.

Dr. 8t. 57.—Pristopil: Louis
Lan Frances 29726.

Dr. §t. b8.— Umrla: Agnes
Osnik 9844.

Dr. st. 60.—Pristopila: Fran-
ces Brehul 29727,

Dr. st. 61.—Pristopil: George
Spehar 29728,

[ Dr. 8t. 66.—DPristopile: Jen-
nie Kantz 29729, Anna Evetz
29730.

Dr. §t. 68.—Pristopil: Frank
Zoretich B 305. _

Dr. §t. 69.—Pristopila: Josc-
phine Kocjancic 29731.

Dr. st. T0.—Pristopile: Jea-
nette Sega B 306, Margaret Pe-
tek 29732. Zopet sprejet: Simon

Agnes

Tadin 29230.  Suspendirani:
Louis Gradishar 27945, John

Englich, 28536; Rose Englich,
28537, Duro Guea 28679, kd-
ward Blutt 24239, Anna Jordan
23061.

Dr. st. 71. — Suspendirani:
Peter Dolinar 21396, Frank Mo-
horeic 22024, John Velkaverh
17502,

Dr. st. 76.—Pristopil: Albert
| M. Polajner 29733.
| Duv. 8t. 78. — Suspendirani:
| Adolf Lousin B 268, Mary Stru-
na 23663.

Dr. 8t. 79. — Suspendiran:
Frank Lystarezyk 22422,

Dr. st. 83.—Pristopil: Frank
Taucher 29734,

Dr. §t. 84.—Pristopili: John
Kuchar 29735, Frances Kuchar
20736. Prestopil k dr. st. 199;
Anton Milavec 14146,

Dr. 8t. 85. —Prestopili k dr.
gt. 70: Matt Levstik 208, Mary
Levstik 8009, Molly Jerina
28199.

Dr. 8t. 87.—Umrl: Leo Kra-
vas. 16974,

Dr. 4t 88. — Suspendiran:
Charles Zadnik 28545.

Dr. &t 92. — Suspendiran:

|

Frank| Stefan Hibler 26043.

Dr. &t 94.——0d3t0pilu: Frau-
ces Podboj 20466. Umrl: Frank

NOVA DOBA, MARCH 20TH 1929

Jereb 20128,

Dr. &t. 99.— Zopet sprejeti:
Joseph Omaits 26062, Mary Ve-
har 26853, Katie Vehar 17333.
Suspendiran: Vineene Urbani-
ja 13220.

John Butkovie 23391.

Dr. §t. 103,—Pristopila: Jo-
sephine Mustar 29737. Zopet
sprejete: Mary Agnich 8256,
Gertrude Bokal 14487, Antonia
Fidel 18907, Valerija Fidel
23146, Rose Kapore 24939, Jen-
nie Mulec 22529, Louise Roberts
24753, Antonia Sorc 24751,
Frances Stego 26476, Fannie
Jarc 20096, Augusta Jarc 24104,
Suspendirana: Mary Simenc
22741.

Dr. 8t. 104.—Zopet sprejeti:

vak 20581, Josephine Tomich
23039, Martin Tomich 25290,
Lawrence Veber 14280, Joseph
Zorko 22061, Anna Zorko 22062
Jennie Sedlar 29030, Suspendi-
rani: John Bradac 23735, Clara
Treivers 22960.

Dr. 8t. 105.—Puristopili: John
Pochervina 29738, Joseph Pan-
jan 29740, Tony Hyren 29739.

Dr. §t. 106.—Prestopila k dr.
§t. 71: Molly Jeran 23223.

Dr. 8t. 107.—Zopet sprejeti:
Jacob Carr 29034,

Dr. st. 108.—Pristopila: An-
tonia Lovrencic 29741.

Dr. 8t. 109.—Zopet sprejeti:
John Rebrovich 28152. Suspen-
dirani: Nick Dikovie 15014, Jo-
seph Jugovich 7764, Mary Ju-
govich 9853, Joseph Videnich
2308.

Dr. s&t. 110. — Pristopili:
Frank E. Glatch B 307, Julia
Reitz 29742,

Zopet sprejet:
24818.

Dr. 8t. 111.—Pristopila: Ma-
ry Shober 29743.

Dr. §t. 112.—Pristopile: An-
geline Smith 29744, Mayme Pi-
ke 29745.

Dr. 8t. 114.— Zopet sprejet:
Matt Spreitzer 18172. Suspen-
dirane: Josephine Mizera 27158
Jerry Janezich 16449. Umrl:
Matt Stukel 18586, -

Dr. §t. 118.—F
ry Malovich B 308.

Dy, st 120.—-Pfist0pile: An.
gela Zobetz 29746, Rose J. Lobe
29747, Suspendirana; Mary An-
zich 22359, Prestopile k dr. &t.
1: Mary Rittmanich 22944, Ka-
tie Spreitzer 8064.

Dr. 3. 122. — Zopet spreje-
ti; Alfonz Domenickini 21112,
Rose Domenickini 27027. Sus-
pendirani Matija Grainer 23763
Milka Grainer 23866, Mike
Grinder 29023, Andy Odrehov-
sky 27807. ;

Dr. 5t. 123.—Pristopila: An-
tonette Debelak 29749.

Dr. §t. 126.—Zopet sprejeti:

Joe Mohar

opila: Ma-

Frank Brozich 28165, Joseph
Volk 20327.
Dre, st. 127, — Pristopili: Pe-

ter Skvarce 29750, Antonia Ob-
reza 29751,

Dr. §t. 128 —Pristopila: Ma-
ry Anzele 29752, Zopet spreje-
ti: Fabian Karich 22056, Kata-
rina Karich 22039. Suspendira-
ni: Marjan Budimir 21941, Ka-
tarina Budimir 21940, Luka
Mrgia 20267,

Dr. §t. 129.—Zopet sprejete:
Louisa Adamich 24685, Katie
Kralj 21689. Suspendirana:
Frances Varoga 28553. Presto-
pil k dr. 8t. 200: *John Ulbar
20183,

Dr. t. 131.—Zopet sprejeti:
Michael Duda 22622, Mary Du-
da 22808, Mary Grahovac 25457.

Dr. st. 132.—+Zopet sprejeti:
Mike Gerdanc 22167, Filipa
Gerdane 22166, Mary Petek
16250, Mary Skube 27211. Pre-

293564,

Dr. 5. 183.— Suspendirana:
Mary Barovean 21194.

Dr. §t. 137.—Pristopila: Ro-
se Grebene 29755, Suspendira-

Dolinar 24999,

Dr. §t. 138. —Suspendirana:
Anna Zubek 28166. Prestopili k
dy, st Sibd*r

Dr. &t. 140.—Pristopil: Albin
Slavec 29764.
Dr. &t. 141.= Pristopili;

Dr. st. 101.—Zopet sprejet:|

Christ Malovan 27067, Blaz No-

stopil k dr, 8t 58: Jos. Kozelj |

ne: Rose Carich 28792, Jedert|spended: Paul

| Frank Skedel 29755,, Martin
1Govednik 29757, Tony Stariha
!29756. Zopet sprejeta: Josephi-
ne Penca 216086.

Dr. &t. 142.—Zopet sprejet:
John Polovina 25840,

Dr. §t. 143. — Suspendiran:
| Joseph Krivacsy 27094,

Dr. §t. 145.—Pristopil: Do-
minik Hiti 29758.

Dr. 8t. 147.—Pristopil: Fred-
die W. Adamic 29759,

Dr. §t. 148.—Zopet sprejeta:

Frances Suder 24927,
} Dr. §t. 149.—Pristopil: Louis
[ Moze 29760. Prestopili k dr. st.
|144: Michael Tratar 18612, Te-
resa Tratar 18613.

Dr. §t. 152.—Pristopil: John
Pajk 29761. Umrl: Stefan Me-
daj 5768.

Dr. 8t. 154, —Suspendirani:
Joe Mauric 28982, Jacob Persin
25068, Frank Jaklic 25323, Ste-
ve Culi 26441.

Dr. §t. 159.—Pristopila: Ber-
tha Loser 29762.

Dr. 8t. 161. —Crtan: Anton
Maslo 26197.
Dr. 8t. 162.—Zopet sprejete:

A

‘ ntonette Dick 28876, Mary
}Kitna 28877, Anne Mylnar
' 28878| Suspendiran: Stanley

| Sevilles 28873,

Dr. st. 165.—Pristopil: Ste-
fan Tomko 29763, Zopet spreje-
ti: Andy Sholtis 28495, Helen
Sholtis 28496.

. Dr_st. 166.—Pristopila: Mar-
| jeta Sustarsich 29764.

Dr. §t. 170. — Pristopile:
Frances Cerjak 29765, Anna
Simonic 29766.

Dr. &. 171.—Pristopili: Mir-
' ko Relac 29767, Joseph Grantz
| 29768,
| Dr. &t 172.—Pristopili: Blaz
| Naglich 29769, Joseph Raspot-
nik 29770.
| Dr. §t. 173.—Zopet sprejeti:
fLouis Avsec 28348, Anton De-
i beve 27868.

[ Dr. 8t 174 —Pristopila: Ma-
ry March 29771. Suspendirana:
Mary Hegler 26927.

Dr. 8t. 176.— Pristopil: Joe
Zatkovich 29772.

Dyr. 8t. 179.—Zopet sprejet:
Frank Sircel 27047.

TFrank Hocevar 28218. Trans-
ferred to Lodge No. 186: Adolph
Perdan 21560, Janette Perdan
29041. :

Dr. §t. 182.—Pristopile: Bar-
[ bara Staresinic 29775, Anna
| Labus 29773, Anna Erzop 29777
Katarina Plantan 29774, Jose-
phine Berkopec 29776. Presto-
pila k dr. §t. 26: Anna Sneler
27461,

Dr. §t. 183.—Pristopil: Adolf
Baloh 29795.  Suspendirani:
John Sever 28446, I'rank Sed-
minek 24455, Mike Myer 27665.

Dr. §t. 184.—New members:
Charles Burgalio 29778, There-
sa Dargontina 29779.

Dr. 5t. 186.—Reinstated: Vie-
tor Jazbee 28691, Daniel Jazbec
28692, Wm. Jazbec 28693, Jo-
seph  Kausek 27868, Anthony
Resnik 29060. Suspended: Alex
Guzell 29061, Jane Milavec
28517, Frank Zibert 28518.

Dr, st. 188.—Reinstated: Jack
Baraga 28797, Anton Klun
28018, Josephine Baraga 28539,
| Nick Kasunic 288856.

Dr. 5t 189.—New members:
John Just 29780, Felix Just
29781. Suspended: Anna-Majer
| 28181.

. Dr. §t. 190.—Zopet sprejeta:
Mary Babich 28721. Suspendi-
rana: Alice Petritz 29275, Crta-
na: Martha Elich 29493,

Dr. §t. 191.—Zopet sprejet:
Anton Rozina 27938,

Dr. 8t. 192.—New members:
Frank, Moren 29782, Celia Sker-
jance 29783,

Dr. &t. 194.—New members:
Jerry Stanfield Jr. 29784, Frank
Turk 29785.

Dr. 5. 196.—New members:
Frank J. Lokar 29786. Reinsta-
ted: Peter Balkovec 28629. Su-

| Died: Louis A. Rihtar 285446.
| Dr. 8t. 197.—Pristopili: John
| Ribarich 29790, Rudolf Riba-

diran: John Mohorich 29332.
Dr. §t. 200.—Prestopil k dr.
| Bl. 70z Joseph Zormanp 29474.

- Dr. st. 180, — Reinstated:

sich B 309.

Dr. st. 202, Rock Springs

Wyo. — New Lodge: “Western

Stars”. John P. Lebar 29793

Paul M. Subic 29794, Cecelia

Galicich B 310, Mary Galcicl
B 811, Frank A. Golob B 312

Angela Kozola B 313, Louis Ko-
ritnik B 314, Christina Russold

B 315, Annie Stefan B 316.
Joseph Pishler, gl. tajnik
—— e,

NOVOPRISTOFPLI ¢LANI

MLADINSKEGA ODDEL-
KA ZA MESEC FEBRUAR
IN JUVE-

NEW MEMBERS
NILE DEPT. FOR FEB.

Dr. st. 12.— Jacob Schanck

10762.

Dr, 8t. 16, — Anton
10763.

Selan,

Dr. st. 25.—Gertrude Shirok

10764.

Dr. st. 36.—Edward J| Skul-

ca 10766.

Dr. 8t. 55.—Vincent Urchech

10767.
Dr. 8t. 77. — Mary Zalich
10768, John Zalich 10769.

Dr. st. 110. —Sylvia Pedri|

10770, John Pedri 10771.

Dr. 8t. 111.— Pauline Klune

10772.

Dr. 8t. 122.— Edith Klemenc

10773,

Dr. 8t. 142.— Frances Davi-
dich 10774, Paul Davidich 10775
Louis Davidich 10776, Beatrice

Davidich 10777.

Dr. st. 150.—Dorithy M. Ko-
Nosan

chevar
10779.

10778, Mary

Dr. st. 166.—Emilija Sustar-

10780, TFrances BSustarsic

sie

L0781.

Dr. &, 172.— Leona Omerza

10765, Stefanija Korosee 10782,

Mary Korosec 10783, Veronika

Kopriva 10784, Frank Kopriva
10785, William Kopriva 10786,
Genevive Kopriva 10787, Ivan
Kopriva 10788.

Dr. §t. 182.—Anna Ivanusic

10789, Robert L. Ivanusiec 10790
['rank L. Ivanusic 10191, Ralph
E. Ivanusic 10792, Helen C.
Berkopac 10793,

Dr. 5t 107-Mary Ribarich

L0794.

Dr. 8t. 200, — Joseph Mese

10795, Albert Vidmar 10796,
Joseph Vidmar 10797, Frank
Vidmar 10798, Frances Korent
10799, IHenry Korenet 10800,
Justina Korent 10801.
Joseph Pishler, gl. tajnik.
——ei)}
12 UPRAVNISTVA
Kogar veseli nabirati oglase
za Novo Dobo, naj se priglasi
pri wredniku-upravniku, da do-
bi cene in druge informacije.
Letna seja glavnega odbora je
dolocila, da je nabiralec deleien
od oglasa, katerega dobi in ko-
lekta, 10%, oziroma 15% pro-
vizije. — Od novega nerocnika
sa list dobi 409, od starega pa
2 provizije.

NAZNANILO IN ZAHVALA.

Tuznih sr¢ naznanjamo so-
rodnikom, prijateljem ipn znan-
cem, da je za vedno zaspala,
previdena z zakramenti za

0L
L By e

umirajo¢e draga soproga, 0zi-

roma mati, héerka in sestra
Mrs. Frances Stariha, roj. Birk.
Umrla je 22. februarja 1929
ob 8.
let.
1899 na Viru
V Ameriko je
leti in je bila
“Qrel” st. 90, J. S. K. J.
Pokopana je

pri

Dr. 8t. 201.—New members
John V. Shields 29791, Alfred
W. Smith 29792, John Suster-

uri zvecer, v starosti 29
Rojena je bila 4. okiobra
Domzalah.

prisla pred 186
¢lanica drustva

bila v ponde-

:|rega ¢lanica je bila ranjka, ker
se je po svojem predsedniku
Mr. A. Janzekoviécu in <¢lanu
Mr. Johnu Lacjanu udelezilo
.| pogreba in izrazilo svoje soza-'
lje z lepim vencem,

) Za krasne vence, katere so
poslali prijatelji iz tovarn Co-
lumbia Shop, Aranyay Shop,
Georgette Shop, najlepia za-
hvala!

Lepa hvala vsem druzinam,
ki so izkazale svoje simpatije s
.|tem, da so poklonile krasne
vence: Mr. in Mrs. Rosman;
Mr, in Mrs, Birk; Mr, in Mrs.
Kaplja, Cleveland, O.; Mr. in
Mrs. Zorman; Mr, in Mrs. Lov-
Sin; Mr. in Mrs. Pichler; Mr. in
Mrs. Nachtigal; Mr. in Mrs;
Pollich; Misses Mary in Ana
Keré¢; Mr. in Mrs. Kondan;:
Mr. in Mrs, Krec¢; Mr, in Mrs.
Descov; Mr. in Mrs. Mutz; Mr.
in Mrs. Derganc; Mr, Zupan;
My. in Mrs. Zelene; Mr. in Mrs,
Rovtar; Mr. in Mrs. Stefandic;
Mrs. Agnitsch; Mrs., in Miss
Blass; Mr, in Mrs. R. Rasmus-
sen; Mrs, Farenchak; Mr. in
| Mrs, Peterson in hvartet “Slo-
| venija."”

Prav lepa hvala peveem
“Slovana,” ki so na prosnjo Mr.
Muca zapeli dve Zalostinki
“Vigred se povrne” in “Nad
zvezdami” na domu in na po-
| kopaliséu! Istotako se prav
prisréno zahvaljujemo Mr. Mu-
cu za lepi poslovilni govor na
domu in pokopaliséu!

Pocivaj v miru, draga nepo-
zabna, in ve¢na lu¢ naj Ti sve-
ti!

Zalujoci ostali:

Frank  Stariha, soprog;
Franki, sin; Mary Birk, mati;
Anton in Ferdinand Birk, bra-
ta; Mary Kaplja, rojena Birk,
sestra; Rozi Birk, svakinja in
Frank Kaplja, svak, in ostali
sorodniki.

' LOV V NOVEMBRU
( Nadaljevanje iz 2. strani)

“Gos!” vikne prijdtelj, pome-
ri in v naglici odda dva strela,
jaz pa enega. NaSa gos pa se v
zraku samo malo poziblje in iz-

“S tremi streli pa je nista za-
dela!” se roga prijatelj, ki ni
streljaul. Jezen in malo zarudel
od sramu, ker ga je polomil s
svojim streljanjem, mu drugi to-
varis ni¢ ne odgovori. Da pa se
napeto razpoloZenje nekoliko
ublazi, hitim tovariSema dopove-
dovati, da to ni bila nikaka gos,
kajti pti¢ je imel prevelik kljun
in je prepocasi letel. Pristavim
tudi, da ne bi bila za nas nobena
posebna lovska cast prinesti do-
mov takega ptica, ki se sicer v
zraku vidi kot cela posast, ima
dolg vrat in moge, saj je skoro
dva in pol Cevlja visok, a tehta
komaj par funtov. Meso je po-
leg tega Se neuZitno.

“Zdaj pa ze vem,” se oglasi to-
varis, ki se nama je prej rogal,
“bil je tisti veliki sivi Zerjay,
zadela ga pa zato nista, ker je
prenizko letel.”

Jaz pritrdim z vsemi Stirimi,
in tako je bilo prvo dejanje na-
Se lovske drame zakljuéeno.
Pocasi smo se nato zaceli plaziti
po precej globeki, a v tistem ¢a-
su prazni strugi naprej. Vodni
tok se je vil ob drugostranskem
bregu. Iz naSega Kkritja smo
véasi oprezno pokukali na vod-
no gladino, ¢e ne bi opazili kje
kaksSne goske, ki bi se posluze-
vala jutranje kopeli. Dospemo
{do tofke, kjer napravlja reka
po¢asen ovinek, kar nam omo-
goci Sirsi razgled,

1

»

b

A

ljek 25, februarja z maSo za- Vi Yrat y
dugnico, ki se je brala v sloven-| Y5 Taenkral zapazimo 2za
sl cerkvi  sv. ‘Cirils ‘v New ovinkom nerazloéne ¢rnobele

Yorku, in polozena k veénemu
aSY.

po¢itku na pokopaliscu
Trojice v Brooklyn, N. Y.

Lepa hvala nafemu Zupniku,
Rev. Aleksandru Urankar-ju in
lvsem onim dobrim prijateljem,
Ostresk 29200, ki so ranjko obiskali na bolni-

8ki postelji in jo tolazili, da sc
ji olajsali trpljenje.

: V dolznost si stejemo, da se
Frank Bobnar ricn 29789, John Ribarich 20787 iskreno zahvalimo vsem onim,
123279, Maggie Bobnar 23276. | Joseph Ribarich 29788. Suspen- ki so jo spremili na njeni zad-

nji poti na mirodvor.

Zahvaljujemo se tudi dr

“Qrel”, 8t. 90 J. S. K. J., kale-

totke, in zdi se nam, da se gib-
ljiejo. “Tam so” — vsi hkrati
pokimamo, kajti v takih trenut-
kih se ne govori. Hitro se po-
tuhnemo na tla, da nas ne zapa-
zijo. Ker pa 8e nismo na strel-
ski daljavi, se brzo pomikamo
.| naprej po vséh Stirih. Never-
jetno spretno kobacamo po ka-
menju. Sicer pa pravijo uéenja-
ki, da so nasi davni pradedi ho-
dili po vseh Stirih, in jih ni bi-
lo ni¢ sram. Zakaj bi bilo nas!

Dovolj blizu cilja smo, torej

(Dalje na 6, strani),

———
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- ¥ nasi rojaki Se nimajo lokalnega Minnesoti §0 nas tujerodei | Ze drugi lovei pred nami in =0 |
L & A\ kluba Zveze, in ker je vzrok vedno nazi®ali 2z imenom|nam perjad pregnali, | I
A temu brez dvoma fakt, da ro-| “Austrians.!’t Pod {o narodnost Nato se razdvojimo, da I{I'{lj‘ ,
- OTOK ZA K L A D 0 V iaki v takih naselbinah nisc so pa tudi u@rstili vse ostale|bolj preis¢emo. Jaz in en to- Z
; y popolnama pouceni o namenu  jugoslovanske nurode v nadi|varis hodiva skupaj in ko se A . |
: AngleSko spisal R. L. STEVENSON in cilju nade organizacijeé, nas drzavi. Kom@j po svetovni voj- | vracava, zapaziva v mm’-\'ir,iui od najmanjse I i’;” NKE u
i ' . . v 1 i Z ey b
o Poslovenil J. M., ¢ | veze dolznost, kot glavne urad- ni so nas tuferodcei priceli ma-imalo  ozino, ki nama  lahko| do najvecje za ,
1 A v P X - 3 s w v " | b |
X \ nike Ameriske Jugoslovanske lo spoznavatfh Do lega spozna-| okrajsa pot. Preko te ozine le- DRUST\!A | Zunke sn preparirane po nf:d
- = /7 %|Zveze v Minnesoti, da na tern vanja je mekaj pripomogla|Zi suho topolovo deblo, kot na- | : : [ vi kranjski metodi po v L'",f,,
H o v it oo : e : i , in pnsamezmke i kraju izucenem mesarju, OKE w
Poiveivedrddefdedededetednfrdiniririniniiolniviodninbo b deodudideddudeiniedr i deded- | Mestu javno  ohjavimo namen [vojna, nzu\'eé je pa pripomogla[1a8¢ za most. Tovarid se po su-| 9 tl ] - l.\, d I | nasih Sunk je neprekosljiv. 18 -
(Nadaljevanie) lin cilj naSe organizacije, in s|v zadnjih Sirih letih nasa or-|hem deblu previdno prebalan- 1zaelue ICH‘(‘} mo qrnasn- | htajo od 8 do 10 funtov.
Biliacm ves Srasdan: Ll t % ek tem bolj seznanimo nase roja- | ganizacija, Americka Jugoslo-|cira na drugo stran. Jaz jo venska UmJS]'ia tiskarna. ' N
il se ‘€5 Zmeden, tako hrezumno se mil jeé zdelo, kar : g . e f . . . |
; = f , : J $ j ke v takih naselbinah o njenem | vanska Zveza. Pod njeno za-|prav tako previdno uberem za/ | P] F [ T A ~
me je prosil — on, stari morski ropar in kolovodja skozinskoz. i ars R . [ e % y .
“yr : & £ namenu in cilju. stave smo 'mi Jugoslovani vinjim, toda has ko doseZzem sre- v S
Kar je v moji moci, hom storil,” sem rekel, ; ; a2y o . . . R . : | mel'lS a 0m0Vlﬂa ‘
S a0 is in 150 eallidindl Dielst, John paaiimns aoveel Namen in cilj Ameriske Ju-| Minnesoti Ze&tirikrat javno na-{dino, zaslisim zamolkel tresk. Pletein so istotako prrpqu{i
Ji2 K Aja e VZK 3 = : ] Q- . f = - . - ; .,_'.‘.. L e .
T . R o # g | goslovanske /ﬂ\ eze v Minnesoli | stopili pred am{'rlnkn javnostjo|in v istem hipu me naenkrat od 6117 ST. CLAIR AVE. na enako kot sunke. Vsa miss
ris, 1 grom in strela! jaz imam zopet upanje! : 3 i CLEVELAND OHIO ba adstranjena. Fin okus \r
< : : . ; e )R v nadi drzavi, in s tem vsaj de-|vseh strani objame nekaj silno| ’ -
Sepal je k baklji, ki je bila vtaknjena v les in vnovié¢ pri. 1 ZArnERE vee Jugoslovane|is Cavili | Oy R e R P——
Soul svols B, L se Jugos . oma postavili nlah narod na po- | tezkeg: lega. Ko zacu VIRV TANE > F L 0 D (1 l
“ o "o . ; ; y in njih potomce, zZivece v drZa- | vrije ameridke javnosti, tim z rokama blatno dno, se 2| YAV J
Da me razumes, Jakee,” je dejal, ko se je vrnil Jaz Mg ote i dnt oragnizat: h - i'k ol ol e w0k : Gorios i
. 4 . ; ; S . vl esota v eno organizaci- er ni velik o 71 'S0 mocjo porzenem po konei in|
Imam glavo na ramenih, da. Sedaj sem na sodnikovi strani, £ L PRV R0 (610, 28 1A $0d el ]

Jaz vem, da si ti spravil ladjo varno na stran. Kako si to storil,
ne vem, toda varna je. Mislim, da sta se onadva opijanila.
Nikdar nisem imel dobrega mnenja o njih. Sedaj me pa poslu-
Saj. Jaz ne bom stavil vprasanj in tudi ne bom pripustil, da bi
jih drugi stavili. Vem, kedaj je igra izgubljena, th,'in poznam
Cloveka, ¢e je zanesljiv. Oh, ti si 8¢ mlad — ti in jaz bi lahko
Se neznansko mnogo dobrega storila skupaj!”

Natodil je nekoliko konjaka iz soda v majhen cinast kozarec.

“Ali hoted malo pokusiti, tovarid?” “je vprasal, in ko sem
zanikal. “Dobro, potem ga bom pa jaz en pozirek, Jakée,” je
rekel, “potrebujem moci, kajti neprilike naju cakajo. In ker
ravno govoriva o neprilikah, zakaj mi je dal zdravnik zemlje-
vid, Jakee?”
Moj obraz je kazal tako odkritosréno zacudenje, da je uvi-
da so vsa nadaljna vprasanja nepotrebna.
“Oh, dobro, on je ze vedel, kaj je storil,”
nekaj dobrega ali slabega ti¢i za tem, Jakee.”

In vzel je Se en pozirek zganja in nato je stresel svojo cod-
no glavo kot ¢lovek, ki je pripravlijen na najhujse,

XXIX. POGLAVJE

del,

je rekel. *“In

Se enkrat ¢rno znamenje.

Morski razbojniki so se posvetovali nekoliko ¢asa; med tem
je eden ~;lu]1il v hiso in prosil, da bi smel vzeti za trenutek bak-
ljo. Silver je na kratko privolil in odposlanec je od3Sel ter naju
pustil v fom:.

“Vihar se bliza, Jakee,”
popolnoma prijazen in domac.

Obrnil sem se k strelni lini in pogledal na prosto. Pepel
velikega ognja je ze izgorel in tlel sedaj tako temno, da sem
takoj razumel, zakaj so zarotniki Zeleli imeti bakljo. Nekako pol
pota dol po strmini proti ograji so bili zbrani' v gruci, eden je
v sredi kledal in videl sem v njegovi roki klinjo odprtega noza,
ki se je v svitu lune in baklje lesketala v razlicnih barvah.
Ostali so se nekoliko nagibali, kakor da bi gledali, kaj dela,
Mogel sem ravno spoznati, da je imel v roki knjigo in noz, in ko
sem se Se vedno trudil, kako more priti kaj tako zelo nasprotne-
ga v njihovo posest, je onf, ki je klecal, vstal in cela druzba se
je zacela skupaj pomikati proti higi.

“Sedaj prihajajo,” sem rekel in stopil nazaj, kjer semi bil
poprej, kajti zdelo se mi je, da je pod mojo ¢astjo, &ée bi videli,
da sem jih opazoval. ,

“Pobro, naj prihajajo, fant — naj prihajajo!” je rekel
Silver veselo. “Se imam en strel na razpolago.”

Vrata so se odprla in petorica moz, ki so stali ravno pred
vrati zunaj, potisnila odposlanca naprej. V vseh drugih okoli-
séinah bi bilo smeSno videti, kako je poéasi prihajal in se obo-
tavljal pri vsakem koraku in molel svojo zaprto desno roko
predse,

“Le naprej, decko,” je vzkliknil Silver. *“Ne bom te pojedel.
Le izroc¢i mi ono, nerodnez. Dobro poznam postave; odposlancu
ne storim ni¢ Zalega.”

Po taki vzpodbudi se je prestopil ropar bolj pogumno, izro-
¢il nekaj Silverju iz roke v roko in se nato zopet hitro vrnil k
svojim tovariSem.

Pomorski kuhar je pogledal stvar, ki so mu jo izroéili.

“Crno znamenje! Sem si mlislil!” je rekel, “Kje so vendar
dobili papir? No, halo! Poglej no; ali ni to sre¢a! Sli ste in
izrezali ta kos papirja iz svetega pisma: Kdo pa je ta noree, ki
je izrezal sveto pismo?” _

“Ah, glej!” je rekel Morgan, “glej, glej!
Ni¢ dobrega ne bo iz tega, sem rekel.”

je rekel Silver, ki je postal sedaj

Kaj sem rekel?

“No, sedaj ste se torej domenili,”” je nadaljeval Silver.
“Sedaj boste viseli vsi, mislim. Kateri teple pa je imel sv. pis-
mo?”

“Dick ga je imel,” je rekel eden.
“Dick je bil? Dick naj le zaéne  moliti,”
“njegove srece je konec.”

Sedaj ‘pa je posegel vmes dolgin z rumemrm o¢mi.

“Le pustimo to govorjenje, John Silver,” je rekel.  “Ti
mozje so vam dali ¢rno znamenje po popolnoma pravilnem posve-
tovanju, kakor zahteva dolinost; samo obrnite ga naokoli, kakor
zahteva dolznost in poglejte, kaj je tamkaj napisano. Potem
pa govorite!”

“Hvala, Jurij,” je odvrnil kuhar. *“Vedno si bil vnet za kup-
{ijo in znag postave na pamet. No, kaj pa je pravzaprav? Oh,
‘Odstavljen! ali je to, kaj? Zelo lepo pismo, prav res, kakor da
bi bilo tiskano, pravim. Ali je tvoja pisava, Jurij? No, postal
si cel vodja teh moz. Ne bom se ¢udil, ¢e postaneS v kratkem
celo kapitan. Samo ono bakljo mi prinesite zopet, ali ne? Pipa
mi ne gori.

“Pojdi, pojdi!” je rekel Jurij, “teh moZ ne bos vec vodil za
nos. Cuden ¢&lovek si zares, toda sedaj si odstavljen in morda
ho& stopil s soda ter pomagal glasovati.”

(Dalje prihodnjig)

je dejal Silver,

0O
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SLOVENCEM OSTALIM naroda v Minnesoti, ki se be
JUGOSLOVANOM V vrdil pod zadéito Ameriske Ju
MINNESOTI. goslovanske Zveze v Minnesoti

ter bo brez dvoma eden naj-
vecjih javnih nastopov Jugoslo-
vanov v Minnesoti, kar jih smo
Se dosedaj imeli v nasi drzavi.
Ker pa: je Se nekaj sloven-
skih naselbin v Minnegoti, kjer

V mesecu avgustu t. 1. imeli
bomo mi Slovenci in ostali Ju-
goslovani v Minnesoti zopet
skupni  javni sestanek v
Eveleth-u, Minnesota. To bode
torej peti letni nastop nasega

|

jo, ter razsirjati
njih  bliznjimi

med njimi in
prijateljstvo,

edinost in pravi duh bratske
ljubezni,
2. Buditi njih ljubezen do

Zdruzenih drZzav amerigkih, ter
gojiti med njimi pravi duh
ameriske demokracije.

3. Navdusevati in pridobiva- |
ti Jugoslovane, da Uhi:-:kllji‘jt'
vecerne Sole.

4. Vzpodbujati in pripomoci
vsem tistim Jugoslovanom, ki
3e nimajo volilne pravice,
postanejo ameriski drzavljani.

5. Prirejati poucéna predava-
nja o predmetih kot so n, pr,,
zeodovina  Zdruzenih  drzav
ameriSkih, ameriska konstitu-
cija, dalje o delavskih proble.
mih in raznih pouénih predme-
fih, kateri bi bili v korist in
splosno izobrazbo jugoslovan-
<kega ljudstva v Minnesoti.

6. Delovati za napredek in

izobrazbo splosnega jugoslo-
vanskega ljudstva na gospo-
darskem, kakor tudi na znan-

atvenem polju,

—-

7. Varovati ¢lane pred izko-
riscevanjem na gospodarskem,
‘takor tudi na politicnem polju,

- 8. Ob ¢asu okrajnih in drzav-
nih volilev podpirati tiste kan-
didate, katerih program repre-
zentira najboljde  interese in
blagostanje ameriskega pripro-
atega ljudstva, ¢

Rojaki in rojakinje v ant'-
soti! Iz predleZzecega progra-
ma Ameriske Jugoslovanske
Zveze lahko vsak rojak izpre-
7idi, da nacelna izjava Zveze
je zelo obsirna in izraza lepe
ideje, katere bi bile koristne za
nas narod v Minnesoti.

Organizacija, kot je Ameri
tka Jugoslovanska Zveza, je za
1a8 Jugoslovane v Minnesoli
jako potrebna. Potom organi
zacije bi lahko veliko dobrega
Josegli za nas marod v tej dr-
zavi, V prvi vrsti bi lahko po-
stavili nase ljudstvo takorekoc
‘on the map” ali na povr§je
cmerigke javnosti. V drugi vr-
sti bi pa tudi  bili  veliki javni
Faktor v severni Minnesoti.
Najvedji javni faktor bi pa mi
Tugoslovani bili v St. Louis
ykraju Minnesote, V omenje-
‘em okraju je sedaj d&ez Sest
tiso¢ jugoslovanskih volilcev.
Ako bi bili vsi organizirani, bi
takoreko¢ imeli “balance of
power.,” Kam bi se mi odlodi-
‘i, tam bi bila volilna zmaga,

‘n potem bi nas razni voditelji-

malo bolj spostovali, kot so nas
do danes. Sedaj nas'le dobro
noznajo pred volitvami, po vo
litvah pa zelo malo. Temu kri-
‘i smo pa le mi sami in nihc¢e
drugi,

Nas narod je vreden veliko
ve¢ spostovanja v oceh ameri-
ike javnosti, kot ga danes uzi-
va, kajti storil je veliko pri raz.
voju nase zelezne industrije v
Minnesoti v pionirski dobi nase
drzave. Niso pa nasi rojaki ve-
liko storili samo le pri razvoju
raznih industrij, ampak storili
so tudi veliko na polju civiliza-
cije med tukajSnjimi Indijanci.
Prvo delo v industrijah so izvr-
Sevali nasi dobri in pridni ru-
darji, slednje pa nasi slovenski
misijonarji.

Toda o tem nasi sosedje, tu-
jerodei, le malo vedo. Kako
pa naj bi vedeli, kako nalogo
smo mi Slovenci igrali pri raz-
voju naSe drzave,
sploh dobro ne poznajo, kdo da
smo in od kod smo priéli!

da |

ko nas se

V .

'predek nasega naroda v Minne-
(soti i delo kakega posa-
| meznika, ampak celokupnega
inaroda slovenskega, zatore)
'mi s€podaj podpisani glavni
[ nradniki Ameriske Jugoslovan-
"-]\t' Zveze na tem mestu javno
,.1|;L11:‘1111t) na jugoslovansko
| obCinstvo v Minnesoti, da naj
hi 8lo takoj Iml delo v wvsaki

Jovenski nagelbini v nasi drza-
viin si t_llg‘ilnl.f.ll"llll klub, in ga
priklopilo k Zvezi, ter s tem
nam pripomoglo v nasem tez-
kem in velepomenljivem delu
za blagor in korist jugoslovan-
‘kega naroda v Minnesoti,

Klub se lahko ustanoviv
vsaki naselbini, z desetimi ¢la-
ai ali ¢lanieami. Pristopnine
ni nobene. Vsak ¢lan ali ¢la-
nica placa pri pristopu v klub
en dolar ($1.00) letne ¢lanari-
ne za tekoce fiskalno leto, ki se
kon¢a z dnem 31. decembra,
Petdeset centov letne élanarine
ostane v agajni lokalnega
kluba in petdeset centov se pa
poslje v blagajno Zveze.

Kjer ni
Zveze, se lahko ustanovi tudi
zenski klub.

Torej na delo, rojaki in roja-
kinje, za zdfuZenje nasega ju-
wo.slovanqkega narnda v Minn
2s0ti,

Za nadah
lqtanovit\fe
gl, tajnika YVeze

, pojasnila glede
Ba se obrnite na
John Mec.

vern-a, 412 — 12th Ave. E.
Duluth, Minn,
Predsednik: Geo. Brince,

Cveleth, Minn.; 1. podpredsed-
nik: Anton Lapp, Gilbert,
Minn.; II, podpredsednik:
Peter Krhin, Chisholm, Minn.;
[TI. podpredsednik: Vincence
Mikulich,,A,u,rora, Minn.; glav-
ni tajnik:  John Movern, Du-
luth, Minn,; zapisnikar: Louie
Gauze, Eeveleth, Minn.; glavni
blagajnik: Martin  Sever.
Chisholm, Minn,
| Nadzorni odbor: Leo Kukar
Gilbert, Minn., Anton Erchulj,
ailbert, Minn., John Zallar,
Biwabik, Minn., Rade Poznano
vich, Eveleth, Minn,
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LOV Y NOVEMBRU

(Nadaljevanje iz 5. strani)

vsi naenkrat kot na povelje vsta-
nemo in vzdignemo puske na
strel. Toda pu3ke niso podéile,
paé pa so se nam ustnice zakri-
vile in obrazi podaljfali. Mesto
'divjih rac smo videli le podolga-
sto in okroglo kamenje, katere-
ga je voda le napol pokrivala,
da je bilo videti, kot bi se tisto
kamenje gibalo. NaSemu razo-
¢aranju smo dali duska s tem, da
smo se vsi trije na glas zakroho-
tali. “Mi ga pa res pihnemo,”
pripomni eden tovarigey.

kraju, visje v gorovju. Tam se
nahaja veliko mowlrJe in tarn
{nas gotovo ¢aka plen,
{plazimo skozi gosto grmovje, de-
lamo si s pusSkaml pot in pobira-
mo nase klobuke. Véasi kateri
tudi jezno zarobanti, ¢e ga
udari veja po obrazu. Vse to
pa se vrsi tiho in pridugeno, da
nas ne bi slisale race in gosi.
Ko dospemo do mocvirja, opa-,
zimo po sledovih, da so bili tam

6 zenskega kluba'

|Edwin Primoshic od polu

Napotimo se proti drugemuE

Zopet se !

zopet sem imel glavo tam, kjer|
mora hiti. Vse odprtine v gla-|
vi go hile seveda polne hlata in
tudi v ustih sem ga imel za do-
her zganec,

Tovaris, jo skoro tako
ustrasil kot jaz, mi pomoli|
pusko, da se je oprimem in iz-i
kobacam na suho. Videti sem|
bil kot kakSen potapljac. Bla-|
to je kapljalo od mene in lmiiil
v velikem lovskem Zepu, ki slu-
Zz1 za spravo usltreljenih ptie,
ga je bilo polno. Kazalo ni nid
druzega, kot slec¢i se do golega |

ki se

in ¢akati, da se obleka na soln-|
cu posusi. Ko sem vzo obleko
razobesil po wrmovju
sprehajal za zlatorumenim les-
¢evjem, sem nehote mislil na
oceta Adama. Ce bi me videl,
bi me gotovo priznal za svoje-
ga pravnuka,

Jutranja megla se je vazdig- |
nila proti gorskim \'rhum-em.f
in solnce je I
pokrajino  ¢udovito pestrih
barv. Kdor Se ni videl v jese-|
ni dkrlatno rudecega maklena|
ali zlatorumenega lescevia po-
leg temno zelenih smrek, ta ne
ve, kakine s6 naravne krasote.
Kdor je to zamudil, ni dobil od
zivljenja tistih uzitkov, ki jih
razsiplje mati narava onim, ki
se jih hocejo posluziti.

Moj prijatelj M. se ni mogel
tdovolj nasmejati moji nezgodi,
in smejati sem se seveda moral
tudi jaz. Da si prezeneva
dolgcéas, sva pricela streljati za
prakso. Silno pokanje pusk pa
je privabilo moza postave, ki
ima v varstvu dvija¢ino. Mi-
sle¢, da smo nastreljane race
poskrili, nas pocaka ob cesti, ko
smo se z nasim Fordom vracali
proti domu. Ustavi nas in zah-
teva, da mu pokaZemo race.
Ko smo mu povedali, da sploh
nigmo bili na lovu in da smo se|
le vadili streljanja, je nevoljen
odsel.

Tako se je konc¢al nas no-
vemberski lov, ki mi je kljub
lovski smoli tistega dne, ostal v
prijetnem spominu. Saj kdor
je kdaj videl bistre vode, moé-
virja in gozdove, ko jih pordeci
in pozlati jesen, tam v vznozju
in na poboé¢jih Cascade gorov-
ja, ohranil jih bo za vselej v
najlepSem kotié¢ku spomina.

<0
SOLA ZA ODRASLO
MLADINO

Odrasla slovenska mladina v
Clevelandu ima lepo priliko za
wzpopolnjenje znanjo materin-
skega jezika v ‘Slovenskem Na-
rodnem Domu vsaki petek zve-
cer.  Zacelnike poucuje  Mr.
sed-
mih do osmih zveéer, visji raz-
red pa Mr. Vatro Grill od os-
mih do poludesetih zveder,

in se

oblivalo jesensko

Dr. George Milavetz,
ZOBOZDRAVNIK

23 East Sheridan St.
(preje urad dr. McCarty-ja)
ELY, MINN.

Uradne ure:

Od 9. do 12. dop. od 1.

do 5. pop.
od

7. do 9. zveter. Ob nedeljah
po dogovoru,

(Telefon za urad in stanovanje:
504 R).

- MIKE UNETICH
SLOVENSKI JAVNI NOTAR V REPUBLIC, PA.
Opravlja 0600 in korektno vse v notarsko stroko &padajofe posle.
Phone: 181-J, Republic, Pa.
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ANTON ZBASNIK I
ZBASNI %
Slovenski Javni Notar |
4905 Butler Street, Pittsburgh, Mih

Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice vsake vraie, oporoké Rﬂ
vse druge v notarski posel spadajofe dokumente, bodisi za Ameri LY.
stari kraj. Pisite ali pridite osebna.
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Najveéja in najstarejia slovenskn zlatarska trgovina v Amerikl. | 'ha_
Zlatarske predmete vseh vrst, gramofone, piane in radio vseh %
in izdelkov dobite pri nas. : E\r@]_
FRANK CERNE Broq,
6033 Bt. Clair Ave. in 930 E. 79th St., Clevelaad, O, €dgy,
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IZSEL JE Ini

GLAS NARODA

NAJSTAREJ&1 NEODVISNI
SLOVENSKI DNEVNIK
V AMERIKI,

Je najbolj razdirjen slovenski
list v Ameriki; donada vsakda-
nje svetovne novosti, najboljga
izvirna poroéila iz stare domo-
vine; mnogo Sale in prevede ro-
manoy najboljsSih pisateljev.

Posljite $1.00
in priceli ga bomo poSiljati.
Vsa pisma naslovite na:

GLAS NARODA

Slovensko Amenkal‘

KOLEDARMH

za leto I'.'-'JP
1929
Cena 50¢ F8e
"enij

Narocila posljite f“ St

Slovenic Publish,
Co. 80 hi

! 82 Cortlandt St, M in

82 Cortlandt St., New York, N. Y. NEW YORK, N. ¥ s
N 71N i n;?:
[
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CENEJSA BRZOJAVNA %n
IZPLACILA

PRISTOJBINA ZA CABLE LETTER
ZNASA SEDAJ SAMO

75¢.

Znizanje stroSkov za brzojavna demarna nakazi”, L Ty

Jugoslavijo in Italijo je primerno ravno sedaj, ko ™} "as
te svojim v domovini poslati pisanko. n'hg]a-
ir
Za najboljso postrezbo obrnite se na — (4 g),
] Hm ]

teg
dKSer Jidié ban Otvor
82 Cortlandt Street ta
New York City ,]; “Thg
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RUDOLF PERDAN |
SLOVENSKI JAVNI NOTAR _Bovap
Naznanja rojakom te ukulica, da izvriuje vse v notarsko l“ Veékl:
spadajote posle. 3| 8ij
933 E. 185th St. Cleveland, OB 2




